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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/1784
(2018. gada 9. jalijs),

ar kuru Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza attieciba uz daZiem noteikumiem par zalas
saimniekoSanas prakseém, kas izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 13072013, ar ko izveido
noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas
politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (),
un jo Ipasi tas 45. panta 6. punkta b) apak$punktu un 46. panta 9. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 (*) 38.—48. panta ir paredzéti noteikumi, ar kuriem papildina
noteikumus par zalas saimniekosanas praksém, kas noteiktas ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013.

(2)  2017. gada 30. decembri stajas speka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2393 (}), ar kuru tika
groziti vairaki noteikumi par klimatam un videi labvéligu praksi, kas noteikta ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013.
Grozijumi attieciba uz klimatam un videi labvéligu praksi ir piemérojami kop§ 2018. gada 1. janvara. Lai
skaidrotu attiecigos tirgus dalibnieku pienakumus un nodro$inatu saskanibu starp Siem pienakumiem, daZi
Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 noteikumi biitu japielago.

(3)  Ja dalibvalsts nolemj, ka zalaugiem klata zeme, kas nav aparta piecus gadus vai ilgak, uzskatama par ilggadigo
zalaju saskana ar 4. panta 2. punkta tre$as dalas a) apakSpunktu Regula (ES) Nr. 1307/2013, kura grozijumi
izdariti ar Regulu (ES) 2017/2393, vai nolemj, ka ilggadiga zalaja platiba var bt citas sugas, pieméram, daZas
koku vai kriimu sugas, saskana ar tas paSas dalas b) apak$punktu, vai ari nolemj, ka dazas platibas, ko var
noganit, uzskatimas par ilggadigajiem zalajiem, saskana ar tas paSas dalas c) apak$punktu, tam vajadzibas
gadfjuma bitu japielago savs ilggadigo zalaju atsauces Ipatsvars, lai pemtu véra $o lémumu piemérosanas
iespgjamo nozimigo ietekmi uz minéto Ipatsvaru.

(') OVL347,20.12.2013., 608. Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopégjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. decembra Regula (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu
lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, (ES) Nr. 13082013, ar ko izveido lauksaim-
niecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz
partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu (OV L 350, 29.12.2017.,

15.1pp.).

—_
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(4)  Péc tam, kad ar Regulu (ES) 2017/2393 grozitas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 2. punkta tre$as dalas
a) apakSpunkta tika ieviesta iesp&ja lemt, ka zalaugiem klata zeme, kas nav aparta piecus gadus vai ilgak,
uzskatama par ilggadigo zalaju, ilggadiga zaldja statusu $i platiba var zaudét ne tikai tad, ja to parveido par
laukaugiem klatu zemi, bet ari aparSanas rezultata. Lai atspogulotu $o jauno iesp&ju, Delegétas regulas (ES)
Nr. 639/2014 44. panta 1. punkts batu japielago.

(5)  Ar Regulas (ES) 2017/2393 3. panta 9. punkta b) apakSpunkta i) punktu ir ieviesti tris ekologiski nozimigas
platibas veidi un pasreizéjais saraksts ir paplasinats ar platibam, ko aiznem miskantes (Miscanthus), platibam, ko
aiznem skaujlapainas silfijas (Silphium perfoliatum), un zemi, kas papuve atstata nektaraugiem (ar putek$niem un
nektaru bagatam sugam). Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. apsvéruma ir uzsvérts, ka svarigi ir ekologiski
nozimigu platibu noteikt saskanoti. Tadé] batu jaskaidro saistiba starp jaunieviestiem un eso$ajiem ekologiski
nozimigas platibas veidiem.

(6)  Pirmkart, ta ka “zeme, kas papuvé atstata nektaraugiem”, ir dala no ekologiski nozimigas platibas “papuvé esosa
zeme”, uz to arl turpmak biitu jaattiecina apsaimniekosanas prasibas, kas ir speka attieciba uz papuvé eso$o zemi.
Konkretak, uz papuvé esoso zemi, kas atstata nektaraugiem, jaattiecina lauksaimnieciskas razoSanas aizliegums,
minimalais ilgums, kas janosaka dalibvalstim, un aizliegums lietot augu aizsardzibas lidzeklus, lai gan platibas, kas
ietilpst $aja ekologiski nozimigas platibas kategorija, ir atlauta nektaraugu séja.

(7)  Turklat, lai noveérstu $aubas, kas var rasties, ja tiek ieviests jauns ekologiski nozimigas platibas veids, un mazinatu
risku, ka 3ajas platibas tiek seti kultiiraugi, kurus parasti izmanto raZo$anai, nemot véra ekologiski nozimigas
platibas biologiskas daudzveidibas mérki, batu japrecizé, ka atbilstosi lauksaimnieciskas raZoSanas aizliegumam
sadas platibas nebitu jaieklauj platibas, ko aiznem kultiiraugi, kurus parasti audzé razas ievaksanas nolaka.

(8)  Tomeér, ta ka ar Regulu (ES) 20172393 grozitas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikums pieskir lielaku svérumu
jaunajam ekologiski nozimigas platibas veidam “zeme, kas papuvé atstata nektaraugiem”, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 2. punkta m) apak$punkta, nekd minétas regulas 46. panta 2. punkta a) apak$punkta
minétajam ekologiski nozimigas platibas veidam “papuvé eso$a zeme”, biitu japrecizé atskiriba starp abiem
ekologiski nozimigas platibas veidiem. Konkrétak, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu lauksaimniekiem attieciba
uz sugam, ko uzskata par bagatam ar ziedputek$niem un nektaru un tadéadi par “nektaraugiem” Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 2. punkta pirmas dalas m) apakSpunkta nozime, batu jaizveido 3adu sugu
saraksts. Nemot véra agronomisko apstaklu un sugu daudzveidibu Savieniba, pieméroto sugu izvele batu jaatstaj
dalibvalstu zina. Tomér 3ajas platibas nebitu jaizmanto invazivas sve$zemju sugas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1143/2014 (*) nozimé, jo tas apdraud vietgjo biologisko daudzveidibu, tai skaita traucé
viet€jo augu un apputeksnétaju mijiedarbibai.

(9)  Turklat, lai vairotu 3o platibu radito biologiskas daudzveidibas ieguvumu, dalibvalstim batu jalauj lemt par
iespgjamam saistitam apsaimniekosanas papildprasibam, ka sugu maisijums. Visbeidzot, nemot véra, ka
nedomingjosu stiebrzalu sugu klatbiitne un stropu izmantosana nerada negativu ietekmi uz nektaraugiem atstatas
papuvé esosas zemes biologisko daudzveidibu, batu jaatlauj novietot stropus.

(10) Lai nosargatu un uzlabotu biologisko daudzveidibu saskana ar klimatam un videi labvéligas apsaimniekosanas
prakses mérkiem, biitu janosaka prasibas attieciba uz kimikaliju (mineralméslu un augu aizsardzibas lidzeklu)
izmantosanu jaunizveidoto veidu ekologiski nozimigajas platibas, ko aiznem miskantes (Miscanthus) un skaujla-
painas silfijas (Silphium perfoliatum). Konkrétak, nemot véra kimikaliju salidzinosi kaitigaku ietekmi uz biologisko
daudzveidibu, augu aizsardzibas lidzeklu izmantoSana $ajas platibas bitu jaaizliedz, vienlaikus atlaujot tos
izmantot tikai pirmaja gada, lai palidzétu platibas izveidot. Tapéc Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014 biitu attiecigi
jagroza.

(11)  Si regula biitu japieméro atbalsta pieteikumiem par kalendarajiem gadiem no 2018. gada 1. janvara. Tomér,
nemot vera laiku, kas vajadzigs, lai valstu iestades un lauksaimnieki pielagotos prasibam, kas ar $o regulu ieviestas
attieciba uz ekologiski nozimigam platibam, atbilstosie grozijumi biitu japieméro tikai atbalsta pieteikumiem par
kalendarajiem gadiem, kas sakas no 2019. gada 1. janvara,

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1143/2014 par invazivu sve$zemju sugu introdukcijas un
izplatiSanas profilaksi un parvaldibu (OVL 317, 4.11.2014., 35.Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) Nr. 639/2014

Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 groza $adi:
1) regulas 43. panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Dalibvalstis pielago savu ilggadigo zalaju atsauces Ipatsvaru, ja tas novérté, ka ipatsvara izmainas batiski
ietekmé jo ipasi izmainas biologiskas audzéSanas platiba vai izmainas mazo lauksaimnieku atbalsta shémas
dalibnieku skaita, vai ja dalibvalsts pienem lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 2. punkta tresas
dalas a), b) vai c) apakspunktu. Sadas situacijas dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par veikto pielagojumu un
§a pielagojuma pamatojumu.”;

2) regulas 44. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis var uzlikt individualu piendkumu lauksaimniekiem bez ieprieks¢jas individualas atlaujas
sanemsanas neparveidot ilggadigo zalaju platibas, tai skaita tas neapart, ja dalibvalstis pieméro Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 4. panta 2. punkta tre$ds dalas a) apakSpunktu. Lauksaimniekus par $o pienakumu informé
nekavejoties un katra zina lidz ta gada 15. novembrim (neieskaitot), kura attieciga dalibvalsts uzliek $o pienakumu.
Minéto pienakumu pieméro tikai lauksaimniekiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas
3. nodala paredzétie pienakumi attieciba uz ilggadigo zalaju platibam, uz kuram neattiecas Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 45. panta 1. punkts.

Atlaujas izdoSana var bat atkariga no objektivu un nediskrimingjosu kritériju, to skaita vidisko kritériju
piemérosanas. Ja uz pirmaja dala minéto atlauju attiecas nosacijums, ka cita platiba, kas aiznem atbilstosu skaitu
hektaru, ir jaieriko ilggadigie zalaji, vai — ja dalibvalsts pieméro Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 2. punkta tresas
dalas a) apak$punktu — nosacijums, ka ilggadigie zalaji jaieriko cita vai taja pasa platiba, minéto platibu, atkapjoties
no Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta h) apakSpunkta, no pirmas parveidosanas, tai skaita aparsanas,
dienas uzskata par ilggadigo zalaju platibu. Sadas platibas izmanto stiebrzalu vai citu lopbaribas zalaugu audzésanai
vismaz piecus gadus péc kartas no to parveidoSanas, tai skaitd aparSanas, dienas. Tomer, kad lauksaimnieki par
ilggadigo zalaju platibam parveido platibas, kas jau tika izmantotas stiebrzalu vai citu lopbaribas zalaugu audzésanai,
§adas platibas izmanto stiebrzalu vai citu lopbaribas zalaugu audzéSanai atlikuSo gadu skaitu, kas vajadzigs, lai
sasniegtu piecus secigus gadus, ja ta nolemj dalibvalsts.”;

3) regulas 45. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Papuveé eso$a zemé un zemé, kas papuvé atstata nektaraugiem (ar putek$niem un nektaru bagatam sugam),
lauksaimnieciska razosana nenotiek. Dalibvalstis nosaka laikposmu, kura zemei konkréta kalendaraja gada jabat
atstatai papuvé. Mingtais laikposms nav Isaks par sesiem meénesiem. Attieciba uz platibam, kas papuvé atstatas
nektaraugiem, dalibvalstis izveido ar putek$piem un nektaru bagato izmantojamo sugu sarakstu. Saraksta nedrikst
bat ieklautas invazivu sve$zemju augu sugas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1143/2014 (¥
3. panta 2. punkta nozimé. $Sadas platibas neieklauj kultiraugu platibas, kas parasti tiek apsétas razas ievaksanai.
Dalibvalstis var noteikt papildu prasibas. Sadas platibas var ietvert stiebrzalu sugu augus, ar noteikumus, ka tajas
dominé nektaraugi. Neskarot 10. a punkta noteikto lauksaimnieciskas raZoSanas aizliegumu, zemes platibas, kas
papuveé atstatas nektaraugiem (ar putek$niem un nektaru bagatam sugam), var izvietot stropus.

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta h) apakSpunkta, ekologiski nozimigas platibas
meérkim vairak neka piecus gadus papuvé esoS$a zeme un zeme, kas papuvé atstata nektaraugiem, saglaba
aramzemes statusu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1143/2014 par invazivu sve§zemju
sugu introdukcijas un izplatiSanas profilaksi un parvaldibu (OV L 317, 4.11.2014., 35. Ipp.).”;



L 293[4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.11.2018.

b) ieklauj sadu 8.a punktu:

“8.a  Platibas, ko aizpem miskantes (Miscanthus) un skaujlapainas silfijas (Silphium perfoliatum), dalibvalstis
aizliedz izmantot augu aizsardzibas lidzeklus, iznemot pirmaja gada, kura lauksaimnieks ievies abas sugas. Nemot
véra ekologiski nozimigo platibu meérki aizsargat un uzlabot biologisko daudzveidibu, dalibvalstis aizliedz Sajas
platibas izmantot mineralmeslus vai izstrada prasibas attieciba uz mineralmeslu izmantosanu $ajas platibas.”

2. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.
To pieméro atbalsta pieteikumiem par kalendarajiem gadiem no 2018. gada 1. janvara.

1. panta 3. punktu piemero atbalsta pieteikumiem par kalendarajiem gadiem no 2019. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 9. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1785
(2018. gada 15. novembris)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu ('), un jo ipasi tas 57. panta 4. punktu un 58. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodroinatu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 (?) pievienotas kombinétas nomenklatiiras vienveidigu
piemeérosanu, ir nepiecieSams pienemt noteikumus par $is regulas pielikuma minéto precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiiru, kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai papildu
apaksnodalas un ir izveidota ar ipaSiem Savienibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasakumus, kas
saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces saskana ar mingtajiem visparigajiem noteikumiem biitu
jaklasificé ar minétas tabulas 2. ailé noradito KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4) Ir lietderigi noteikt, ka saistoSo izzinu par tarifu, kas izdota attieciba uz precém, uz kuram attiecas 31 regula, bet
kas neatbilst $is regulas noteikumiem, izzinas turétdjs var turpinat izmantot noteiktu laikposmu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta 9. punktu. Biitu janosaka, ka minétais laikposms ir tris ménesi.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomenklatiira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

2. pants

SaistoSo izzinu par tarifu, kas neatbilst $is regulas noteikumiem, saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta
9. punktu var turpinat izmantot tris ménesus no $is regulas speka stasanas dienas.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

() OVL269,10.10.2013., 1.1pp.
(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 15. novembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Nodok]u politikas un muitas savienibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Stephen QUEST



20.11.2018.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
PIELIKUMS
Precu apraksts K(l;ls\}filifg;j)a Pamatojums
1 ) &)
Izoléti kabeli (t. s. “grupu kabeli”) dazados garu- | 8544 42 10 | Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas no-

mos, kas aprikoti ar savienotajiem abos galos.

Katrs kabelis sastav no 32 atseviskiem vaditajiem,
spriegumam ne vairak ka 1 000 V, kas savienoti
16 apvalkotos paros, kuri nav saviti. Sie pari ir
parklati ar metala foliju un metala pavedieniem.
Kabeli savieno komutatorus, kas veido komutacijas
stacijas (t. s. “grupas”), ko izmanto telekomunika-
ciju tiklos (lokalie tikli (LAN)). Tie nodrosina div-
virzienu datu parraidi starp komutatoriem, izman-
tojot Ethernet tehnologiju.

Kabeliem nav papildu funkciju (pieméram, elektro-
energijas padeve).

Sk. attélu (¥).

menklatiras 1. un 6. visparigo interpretacijas no-
tekumu un KN kodu 8544, 8544 42 un
8544 42 10 formul&umu.

Datu parraidi starp aparatiem, kuros izmanto tele-
komunikaciju tehnologiju, pieméram, Ethernet, uz-
skata par telekomunikaciju KN koda 8544 42 10
nozimé (skatit Komisijas Istenoanas regulu (ES)
Nr. 1112/2012 ('). Attiecigie kabeli ir paredzéti iz-
manto$anai telekomunikaciju tiklos, kas konfigu-
réti ka LAN. Tapéc uzskata, ka tie ir elektribas va-
ditaji, kas aprikoti ar savienotajiem un ko izmanto
telekomunikaciju tiklos (sk. ari KN skaidrojumus
apak$pozicijai 8544 42 10).

Tapéc izstradajumi ir jaklasifice ar KN kodu
8544 42 10 pie citadiem elektribas vaditajiem,
spriegumam ne vairak ka 1 000 V, kuri ir aprikoti
ar savienotajiem un kuri paredzéti izmantoSanai
telekomunikacijas.

(*) Attels pievienots tikai informacijai.

() Komisijas 2012. gada 23. novembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1112/2012 par atsevisku precu klasifikiciju kombinétaja

nomenklatara (OV L 329, 29.11.2012., 9. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1786
(2018. gada 19. novembris),

ar ko apstiprina specifikiacijas grozijumu attieciba uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (“Chianti Classico” (ACVN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido

lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)

Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tas 99. pantu,

ta ka:

(1)  Komisija ir izskatijusi pieteikumu, kuru Italija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pantu iesniegusi
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Chianti Classico”.

(2)  Komisija, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (%) 97. panta 3. punktu, specifikacijas grozijuma apstiprinasanas
pieteikumu ir publicgjusi Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 98. pantu.
(4)  Tapéc saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 99. pantu specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina.
(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Chianti Classico” (ACVN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 19. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVC100,16.3.2018., 7. Ipp.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1787
(2018. gada 19. novembris),

ar ko groza un pagarina Lemumu 2010/96/KADP par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai
palidzétu Somalijas drosibas speku apmiaciba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 15. februari piepéma Lémumu 2010/96/KADP ('), ar ko izveido Eiropas Savienibas militaro
misiju, lai palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba.

(2)  Ar Padomes Lemumu (KADP) 2016/2239 () 2016. gada 12. decembri tika grozits Lémums 2010/96/KADP un
militara misija tika pagarinata lidz 2018. gada 31. decembrim.

(3)  Péc misijas stratégiskas parskatiSanas Politikas un drosibas komiteja ieteica misijas pilnvaras pagarinat par diviem
gadiem.

(4)  Attiecigi biitu jagroza Lémums 2010/96/KADP.

(5)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un Istenosana. Danija nepiedalas $a lémuma Istenosana un tadéjadi nepiedalas $is misijas finanséSana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/96/KADP groza 3adi:
1) lémuma 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Lai sasniegtu 1. punkta izklastitos merkus, ES militaro misiju izvieto Somalija, lai ar stratégiskam konsultacijam
pievérstos iestazu veidoSanai aizsardzibas nozaré, ka ari lai tiesi atbalstitu Somalijas valsts brunpotos spékus,
nodrosinot tiem apmacibu un sniedzot konsulticijas un padomus. Sakot no 2019. gada ES militara misija jo ipasi
palidz attistit paSu Somalijas valsts brunoto spéku apmacibas spéjas, lai nodotu taktisko vienibu apmacibas darbibas
bridi, kad visi nosacijumi bus izpilditi; ta darbojas ka mentors Somalijas parvalditas un sniegtas apmacibas. ES
militara misija ir gatava arT sniegt palidzibu, ciktal to atlauj tas lidzekli un iespgjas, citiem Savienibas dalibniekiem to
attiecigo pilnvaru istenosana droibas un aizsardzibas joma Somalija.”;

2) lémuma 10. pantam pievieno $adu punktu:

“7. Finansu atsauces summa ES militaras misijas kop&jo izmaksu segsanai laikposma no 2019. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim ir 22 980 000 EUR. Lémuma (KADP) 2015/528 25. panta 1. punktd minéta finansu
atsauces summas procentuala dala ir 0 %, un minéta lémuma 34. panta 3. punkta minéta procentuala dala ir 0 %.”;

3) lémuma 12. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. ES militaras misijas pilnvaras beidzas 2020. gada 31. decembri.”

(1) Padomes Lémums 2010/96/KADP (2010. gada 15. februaris) par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai palidzétu Somalijas drosibas
spéku apmaciba (OV L 44, 19.2.2010., 16. Ipp.). )

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/2239 (2016. gada 12. decembris), ar ko groza un pagarina Lémumu 2010/96/KADP par Eiropas
Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Somalijas drosibas speku apmaciba (OVL 337,13.12.2016., 16.Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2018. gada 19. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1788
(2018. gada 19. novembris),

ar ko atbalsta Dienvidaustrumeiropas un Austrumeiropas Informaicijas apstrades centru vieglo un
kajnieku ierou kontrolei (SEESAC), lai istenotu Regionalo celvedi par nelikumigas ierocu
tirdzniecibas apkaroSanu Rietumbalkanos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2005. gada 16. decembri pienéma ES Stratégiju vieglo un kajnieku iero¢u (VIKI) un to municijas
nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkaro$anai (‘ES VIKI stratégija”), kura péc tam parskatita 2018. gada un
kura ir izklastitas pamatnostadnes Savienibas ricibai VIKI joma. ES VIKI stratégija noradits, ka Savieniba prioritari
atbalstis regionalas nelikumigu VIKI un to municijas apkarosanas iniciativas, sniedzot finansialu un tehnisku
atbalstu regionalam un valstu organizacijam, kas atbildigas par attiecigo regionalo instrumentu isteno3anu. ES
VIKI stratégija Rietumbalkani tika minéti ka prioritars atbalsta regions.

(2)  ES lideri 2018. gada 17. maija ES un Rietumbalkanu samita Sofija vienojas par Sofijas deklaraciju, kurai
pievienojas Rietumbalkanu partneri un kas satur apnemsanos batiski paplasinat operativo sadarbibu cipa pret
starptautisko organizéto noziedzibu tadas prioritaras jomas ka Saujamieroci, narkotikas, migrantu kontrabanda un
cilveku tirdznieciba.

(3)  Rietumbalkanu regions joprojam ir viens no avotiem nelikumigai iero¢u ievesanai un tirdzniecibai Savieniba.

(4)  Komisija un Augsta parstave arlietas un drogibas politikas jautdgjumos (Augstais parstavis) 2018. gada 13. jinija
iesniedza kopigu pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par elementiem ES stratégijai pret nelikumigiem
$aujamiero¢iem, VIKI un to municiju “lero¢u droiba un iedzivotaju aizsardziba”.

(5)  Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste 2018. gada 10. jilija Londona uzpéma 5. Rietumbalkanu
samitu, kur tika pienemts “Regionalais celvedis par ilgtsp&jigu risindgjumu VIKI/Saujamiero¢u un municijas
nelikumigai glabasanai, Jaunpratigai izmanto$anai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos lidz 2024. gadam”
(“Celvedis”), kuru sagatavoja Rietumbalkanu VIKI komisijas saistiba ar Francijas un Vacijas lidzeklu devéju koordi-
nacijas iniciativu attieciba uz Saujamiero¢u nelikumigu tirdzniecibu Rietumbalkanos. Minétas komisijas Celveza
istenoSanai izstrada savus ricibas planus.

(6)  Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam, kas piepemta
2015. gada 25. septembri, ir apstiprinats, ka ilgtspéjigu attistibu nevar realizét, ja nav miera un drosibas, un ka
nelikumigas iero¢u plismas ir starp tiem faktoriem, kuri veicina vardarbibu, nedrosibu un beztiesiskumu.

(7)  Tresaja ANO konferencg, kura parskatija progresu, kas panakts, istenojot Ricibas programmu par kajnieku ierocu
un vieglo iero¢u nelikumigas tirdzniecibas novérSanu, apkarosanu un izskauSanu visos aspektos, un kura notika
2018. gada junija, ANO dalibvalstis ir appémusas visos limenos stiprinat partnerattiecibas un sadarbibu, lai
novérstu un apkarotu VIKI nelikumigu tirdzniecibu, un veicinat un stiprinat sadarbibu pie robezam un regionalo
un apaksregionalo koordinaciju.

(8)  Celveza mérki, par kuriem vienojusies Rietumbalkanu partneri, atbilst centieniem Savieniba un Apvienoto Naciju
Organizacija VIKI un to municijas nelikumigas uzkraSanas un tirdzniecibas apkarosanai. Tadé] Savienibai batu
jasniedz atbalsts Rietumbalkaniem CelveZa istenosana.
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(9)  SEESAC, kas dibinats Belgrada 2002. gada un darbojas saskana ar ANO Attistibas programmas (UNDP) un
Regionalas sadarbibas padomes (RCC), kura ir Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta pectecibas organizacija,
kopigu pilnvarojumu, palidz valstu un regionu ieinteresétam personam kontrolét un mazinat VIKI un municijas
izplatibu un launpratigu izmantoSanu un tadgadi tas Dienvidaustrumeiropa un Austrumeiropa sekmé
pastiprinatu stabilitati, drosibu un attistibu. SEESAC iIpaSu uzmanibu velta regionalu projektu attistibai, lai
pievérstos pastavosajai parrobezu ierocu plismu problémai.

(10)  Savieniba jau agrak ir atbalstijusi SEESAC — ar Padomes Lémumu 2002/842/KADP ('), kuru pagarindja un gro-
zja ar Padomes Lémumiem 2003/807/KADP () un 2004/791/KADP (), ki ari ar Padomes Lémumu
2010/179/KADP (%, Padomes Lémumu 2013/730/KADP (°), ko pagarindja ar Padomes Lémumu (KADP)
2015/2051 (%), un Padomes Lémumu (KADP) 2016/2356 ().

Noliguma, kas noslégts saskana ar Lemumu (KADP) 2016/2356 termin$ beidzas 2019. gada 29. decembri.

(11) Savieniba uzskata, ka Celveza istenosanai Rietumbalkanos SEESAC ir vispiemérotakais partneris, jo tam ir
apliecinata pieredze un izveidots sadarbibas tikls; tas ir apliecindjis sava darba kvalitati un spélgjis koordinatora
lomu Ce]veza sagatavo$ana.

(12) Turklat 3ai Savienibas ricibai bhtu jasniedz atbalsts nelikumigas ierocu tirdzniecibas apkarosana Moldovas
Republika, Ukraina un Baltkrievija,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Lai apkarotu $aujamiero¢u un VIKI nelikumigu tirdzniecibu Rietumbalkanos un mazinatu risku, ka no Rietum-
balkanu regiona Savieniba tiek ievesti nelikumigi iero¢i, Savieniba atbalsta Rietumbalkanu partnerus attieciba uz
“Regionala celveza par ilgtspgjigu risingjumu VIKI[Saujamierou un municijas nelikumigai glabasanai, launpratigai
izmanto$anai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos lidz 2024. gadam istenoanu, atbalstot Rietumbalkanu
partneru centienus sasniegt Celvedi izklastitos mérkus, proti (¥):

1) lidz 2023. gadam nodrosinat, ka ir speka iero¢u kontroles tiesibu akti, kas ir pilniba saskanoti ar ES tiesisko
regulgjumu un citiem saistitiem starptautiskiem pienakumiem un standartizéti visa regiona;

2) lidz 2024. gadam nodrosinat to, ka ierocu kontroles politika un prakse Rietumbalkanos ir balstita uz faktiem un
izlukdatiem;

3) lidz 2024. gadam batiski samazinat Saujamierocu, municijas un spragstvielu nelikumigas plismas uz Rietumbal-
kaniem, ta robezas un plasaka areala;

4) lidz 2024. gadam batiski samazinat Saujamierocu piegades, pieprasijumu un launpratigu izmanto$anu, izmantojot
pastiprinatus informétibas vairosanas, izglitibas, saskares veidosanas un atbalstiSanas pasakumus;

(1) Padomes Lemums 2002/842/KADP (2002. gada 21. oktobris) par Vienotas ricibas 2002/589/KADP istenoanu saistiba ar Eiropas
Savienibas ieguldijumu kajinieku iero¢u un vieglo ierocu destabilizéjosas uzkrasanas un izplatisanas Dienvidaustrumeiropa apkaro$ana
(OV'L 289, 26.10.2002., 1. Ipp.).. .

(*) Padomes Lémums 2003/807/KADP (2003. gada 17. novembris), ar ko pagarina un groza Lémumu 2002/842/KADP par Vienotas
ricibas 2002/589/KADP istenosanu saistiba ar Eiropas Savienibas ieguldijumu kajnieku ierocu un vieglo ierocu destabilizéjosas
uzkrasanas un izplatiSanas Eiropas dienvidaustrumu dala apkarosana (OV L 302, 20.11.2003., 39. Ipp.). ~

(*) Padomes Lemums 2004/791/KADP (2004. gada 22. novembris), ar ko pagarina un groza Lémumu 2002/842/KADP par Vienotas
ricibas 2002/589/KADP istenodanu saistiba ar Eiropas Savienibas ieguldijumu kajnieku ierocu un vieglo ierocu destabilizgjosas
uzkraganas un izplatiSanas apkarosana Dienvidaustrumeiropa (OV L 348, 24.11.2004., 46. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2010/179/KADP (2010. gada 11. marts) par atbalstu SEESAC brunojuma kontroles darbibam Rietumbalkanos,
istenojot ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkarosanai (OV L 80, 26.3.2010., 48. Ipp.).

(*) Padomes Lemums 2013/730/KADP (2013. gada 9. decembris) par atbalstu SEESAC atbrunosanas un brunojuma kontroles darbibam
Dienvidaustrumeiropa saistiba ar ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkarosanai (OV L 332,
11.12.2013.,19.1pp.).

(®) Padomes Lémumsp I(JK)ADP) 2015/2051 (2015. gada 16. novembris), ar ko groza Lémumu 2013/730/KADP par atbalstu SEESAC
atbrunosanas un brunojuma kontroles darbibam Dienvidaustrumeiropa saistiba ar ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas
uzkraganas un tirdzniecibas apkarosanai (OV L 300, 17.11.2015., 19. Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2016/2356 (2016. gada 19. decembris) par atbalstu SEESAC atbruno$anas un brunojuma kontroles
darbibam Dienvidaustrumeiropa saistiba ar ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkraSanas un tirdzniecibas apkarosanai
(OV L 348,21.12.2016., 60. 1pp.).

() http://www.seesac.org/f/docs/News-SALW [Roadmap-for-sustainable-solution.pdf


http://www.seesac.org/f/docs/News-SALW/Roadmap-for-sustainable-solution.pdf
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5) lidz 2024. gadam Rietumbalkanos batiski samazinat lésto nelikumiga glabasana eso$o $aujamierocu skaitu;
6) sistematiski mazinat parpalikumus un iznicinat konfiscetos kajnieku ierocus un vieglos iero¢us un municiju;
7) batiski mazinat SaujamieroCu, municijas un spragstvielu izplati§anas un novirziSanas risku.

2. Papildus 1. punkta minétajiem mérkiem, $1 Savienibas riciba sniedz atbalstu nelikumigas ierocu tirdzniecibas
apkaro$ana Moldovas Republika, Ukraina un Baltkrievija.

3. Lai sasniegtu 1. un 2. punkta minétos mérkus, Savieniba ar $o lémumu:

a) atbalsta “Celvedis par ilgtspgjigu risindgjumu VIKI/Saujamiero¢u un municijas nelikumigai glabasanai, launpratigai
izmanto$anai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos” istenoSanas koordiné$anu un parraudziby;

b) palidz Rietumbalkanu iestadem ierocu kontroles tiesibu aktus pilniba saskanot ar Savienibas tiesisko reguléjumu un
citiem saistitiem starptautiskiem pienakumiem; un

¢) sniedz atbalstu nelikumigas ierocu tirdzniecibas apkaro$ana Rietumbalkanos, Moldovas Republika, Ukraina un
Baltkrievija, izmantojot sp&u novértéSanu un tehnisko palidzibu tiesibaizsardzibas iestadém un robezas policijas
iestadém.

4. Projekta geografiskas darbibas joma ir Rietumbalkani, un projekta atbalsta sanéméji tiesa veida ir Albanija, Bosnija

un Hercegovina, Kosova*, Melnkalne, Serbija un bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika. Turklat ar projektu

planots turpinat sniegt atbalstu Moldovas Republikai, Ukrainai un Baltkrievijai, kuras saskaras ar lidzigam VIKI kontroles
problemam, nododot zinasanas, pieredzi un paraugpraksi, kas Rietumbalkanos gtita kop$ 2001. gada.

5. No 3a lémuma izrietodas ricibas pamata biis sasniegumi, kas giti, istenojot ieprieksgjos Padomes léemumus par
atbalstu SEESAC.

6.  Projekta detalizéts apraksts ir izklastits $a lémuma pielikuma.

2. pants
1. Par $§a [émuma istenoSanu atbild Augstais parstavis.

2. $alémuma 1. pantd minéta projekta tehnisko istenosanu veic SEESAC, nepieciesamibas gadijuma koordinacija ar

Eiropas daudznozaru platformas pret noziedzibas draudiem (EMPACT) prioritates “Saujamiero¢i” vaditaju.

3. SEESAC savus uzdevumus veic Augsta parstavja vadiba. Minétaja nolika Augstais Parstavis nosledz vajadzigas
vienoganas ar UNDP, kas rikojas SEESAC varda.

3. pants
1.  Finan$u atsauces summa 1. pantd minéta Savienibas finanséta projekta Istenosanai ir 4 002 587,52 EUR

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta noraditas atsauces summas, parvalda saskana ar procedfiram un noteikumiem,
ko pieméro Savienibas budzetam.

3. Komisija uzrauga 2. punkta minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Minétaja nolika ta noslédz vajadzigo noligumu
ar UNDP, kas rikojas SEESAC varda. Noliguma paredz, ka SEESAC ir pienakums nodrosinat Savienibas ieguldijuma
pamanamibu, kas atbilst ieguldijuma apjomam.

4. Komisija censas panakt, lai 3. punkta minéto noligumu noslégtu péc iespéjas driz péc $a lemuma stasanas spéka.
Komisija informé Padomi par jebkadam gritibam minétaja procesa, ka ari par noliguma noslégsanas datumu.

* Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.
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4. pants

1. Pamatojoties uz SEESAC reizi ceturksni sagatavotiem regulariem zinojumiem, Augstais parstavis zino Padomei par
$§a lémuma IstenoSanu. Padomes veikta izvérté$ana balstas uz minétajiem zinojumiem.

2. Komisija zino par 1. panta minéta projekta finansu aspektiem.

5. pants

1. Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.
Sis lémums zaudé speku 36 ménesus péc 3. panta 3. punktd minétd noliguma noslégsanas. Tomér, ja minétaja

2.
laikposma noligums nav noslégts, sis Iémums zaudé speku seSus menesus péc stasanas speka.

Briselé, 2018. gada 19. novembri
Padomes varda —

priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

SAVIENIBAS [EGULDIJUMS SEESAC PROJEKTA PAR VIKI KONTROLES DARBIBAM RIETUMBALKANOS, KURAS VEIC,
ISTENOJOT CELVEDI PAR ILGTSPEJIGU RISINAJUMU VIKI/SAUJAMIEROCU UN MUNICIJAS NELIKUMIGAI
GLABASANAI LAUNPRATIGAI IZMANTOSANAI UN NELIKUMIGAI TIRDZNIECIBAI RIETUMBALKANOS

1. Ievads un mérki

Dienvidaustrumeiropa ir regions, kas joprojam raisa ipaSas bazas un sagada nopietnas problémas saistiba ar ES
Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkaro$anai (‘ES VIKI stratégija”). Lai gan
pédgjos gados ir giiti ievérojami panakumi, uzkrato vieglo un kajinieku ierocu (“VIKI”) un municijas daudzums,
nepiemeroti uzglabasanas apstakli, nelikumiga glabasana un trikumi politikas veido§ana un istenosanas spéjas
savienojuma ar trauslam politiskam sisttmam joprojam turpina ierobeZot VIKI kontroles centienu efektivitati.
Tadél, lai nodrosinatu turpmakus panakumus, nostiprinatu sasniegto un liktu pamatus ilgtermina ilgtspéjigam
risinajumam, kas ietver sevi pilnigu saskanosanu ar Savienibas legislativo un tiesisko reguléjumu un starptautisko
standartu ievérosanu, Savienibas centienu sasniegt ES VIKI stratégijas mérkus bitiska sastavdala ir turpmaka
atbalsta snieg$ana tada apdraud&juma apkarosanai, ko rada VIKI izplatiSana un nelikumiga tirdznieciba, kura notiek
vai kuras izcelsme ir Dienvidaustrumeiropa.

Lai risinatu atliku§as ar VIKI kontroli saistitas problémas un pastiprinatu Rietumbalkanu apnémibu apkarot
Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu un launpratigu izmantoSanu, 2018. gada 29. maija Rietumbalkanu VIKI
komisija Tirana péc konsultéSanas ar attiecigajam iestadém un starptautiskajam organizacijam tika izstradats
“Celvedis par ilgtspjigu risinagjumu VIKI/Saujamiero¢u un municijas nelikumigai glabasanai, launpratigai
izmantosanai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos lidz 2024. gadam” (“Celvedis”). To apstiprinaja Rietum-
balkanu samita 2018. gada 9. jalija Londona. Ce]veza nakotnes skatfjuma Rietumbalkani ir drosaks regions, kas bis
drosibas eksportétajs, turklat regiona biis ieviesti ar Savienibu un citiem starptautiskajiem standartiem saskanoti
visaptverosi un ilgtspéjigi uzraudzibas un kontroles mehanismi, ar ko identificé, novér§ un kontrolé $aujamierocu,
municijas un spragstvielu nelikumigu glabasanu, Jaunpratigu izmantoSanu un nelikumigu tirdzniecibu un sauc pie
atbildibas par to. Celvedis ir izstradats ka noradijjumu dokuments un ka tads paredz saskanotus izpildes limenus,
turklat taja ir izklastitas saistibas, kas stratégiska, politikas un operativaja limeni ir jauznemas atbalsta sanéméjiem,
pamatojoties uz politisko appemsanos, ko Rietumbalkanu iestades paudusas ANO, un Savienibas saistibam ierocu
kontroles joma un stratégiskiem dokumentiem.

Celvedi palidzéja izstradat un ta istenoSanu koordinés un atbalstis Dienvidaustrumeiropas un Austrumeiropas
Informacijas apstrades centrs vieglo un kajnieku iero¢u kontrolei (SEESAC), kas ir kajnieku ierocu un vieglo ierocu
izplatiSanas apkaroSanas regionala istenoSanas plana izpildstruktiira. Ar $o ricibu tadéjadi palielinas atbalstu, ko
VIKI kontroles joma sniedz saskand ar Padomes Lémumiem 2010/179/KADP, 2013/730/KADP un (KADP)
2016/2356. Ar to padzilinas procesus un pasakumus, kas nepiecieSami, lai Rietumbalkanos panaktu ilgtspéjigu
VIKI kontroli.

Ar 30 ricibu: a) atbalstis Ce]veza IstenoSanas koordinaciju; b) sniegs atbalstu VIKI/Saujamierocu legislativa un tiesiska
reguléjuma saskanoSanai ar Savienibas reguléjumiem; un c) dos iesp&ju skaidri izprast pasreizgjos trikumus un
vajadzibas, lai turpinatu uzlabot parrobezu spéjas atklat Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu, pamatojoties uz
Saujamieroc¢u kontaktpunktu izveidi Dienvidaustrumu Eiropa. Ta arl nodroSinas labaku parskatu par pasreizéjo
situaciju un Jaus apzinat jomas, kuras sniegt spéju atbalstu, lai novérstu VIKI/Saujamierocu nelikumigu izplatiSanu
un tirdzniecibu Ukraind un Baltkrievija, balstoties uz to palidzibu, kas sniegta saskana ar Lémumu (KADP)
2016/2356 par atbalstu VIKI nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas riska mazina§ana Dienvidaustrumeiropa
(SEESAC V). Pati par sevi §is ricibas istenosana papildinas darbibas, kas tiek veiktas saskana ar Lemumu (KADP)
2016/2356, dodot iesp&u pastiprinat ietekmi uz nelikumigas Saujamierocu tirdzniecibas apkarosanu. Ar to
nodrosinds, ka notiek koordinacija ar citam regiona veiktajam ierocu nelikumigas tirdzniecibas apkaro3anas
darbibam un iniciativam, lai izmantotu sinergijas, pastiprinatu sadarbspgju un novérstu centienu dubléanos (').

Projekta vispargjais mérkis ir dot ieguldijumu Eiropas un pasaules miera un drosiba, apkarojot apdraudéumu, ko
rada VIKI un to municijas uzkraSanas un nelikumiga tirdznieciba Dienvidaustrumeiropa un no tas. Vienlaikus tas

(") ES un Eiropas dienvidaustrumu regiona ricibas plans par $aujamiero¢u nelikumigu tirdzniecibu laikposmam no 2015. gada lidz
2019. gadam; Padomes secinajumi par ES 2018 — 2021. gada politikas cikla organizétas un smagas starptautiskas noziedzibas joma
istenoSanu — EMPACT “§aujamieroéi”.
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nostiprinas regionalo stabilitati, ricibu izvérSot Regionalas sadarbibas padomes (RSP) ietvaros un partneriba ar
citiem atbilstigiem starptautiskajiem partneriem un iniciativam.

Projekts tiesa veida dos ieguldijumu ES Drosibas stratégijas, ES VIKI stratégijas, ES Saujamierocu stratégijas, ES un
Eiropas dienvidaustrumu regiona ricibas plana par Saujamiero¢u nelikumigu tirdzniecibu laikposmam no
2015. gada lidz 2019. gadam (“2015.-2019. gada ricibas plans”), ES politikas cikla organizétas un smagas starptau-
tiskas noziedzibas joma, tostarp Eiropas daudznozaru platformas pret noziedzibas draudiem (EMPACT) prioritaté
“Saujamiero&i”, lerocu tirdzniecibas liguma, ANO Ricibas programmas nelikumigas VIKI tirdzniecibas novérsanai,
apkarosanai un izskausanai visos tas aspektos, Starptautiska VIKI izsekosanas instrumenta, ANO Saujamiero¢u
protokola un ANO Drosibas padomes Rezoliicijas 1325 (2000) istenoSana, un ar to konkréti stiprinas regionalo
sadarbibu, kas vérsta uz VIKI un to municijas izplatianas radito apdraud&umu apkaro$anu. Projekta rezultati ari
tie3a veida veicinas ilgtspgjigas attistibas mérka Nr. 16 par mierigam un taisnigam sabiedribam, jo ipasi mérku 16.1
(visur ievérojami samazinat visa veida vardarbibu un naves gadijjumu skaitu) un 16.4 (ievérojami samazinat
nelikumigu iero¢u plismas) isteno$anu. Turklat projekts papildinas Komisijas ricibas plana, ar ko vérsas pret
Saujamierocu un spragstvielu nelikumigu tirdzniecibu Savieniba, istenoSanu.

Konkréti projekts paredz:

— koordinét un parraudzit to, ka tiek istenots Celvedis par ilgtspéjigu risindgjumu VIKI/Saujamierocu un municijas
nelikumigai glabasanai, launpratigai izmantosanai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos,

— palidzét Rietumbalkanu iestadém iero¢u kontroles tiesibu aktus pilniba saskanot ar Savienibas tiesisko
reguléjumu un citiem starptautiskiem pienakumiem un

— sniegt atbalstu nelikumigas iero¢u tirdzniecibas apkaro$ana Rietumbalkanos, Moldovas Republika, Ukraina un
Baltkrievija, izmantojot sp&ju noveérté$anu un tehnisko palidzibu tiesibaizsardzibas iestadém un robeZas policijas
iestadém.

Tadgjadi, pemot par pamatu jo Ipasi Lémuma 2013/730/KADP, ka ari Lemuma (KADP) 2016/2356 sekmigo
isteno$anu un atbilstigi ES VIKI stratégijai, 32 darbibas tupinajuma projekta merkis ir vél vairak stiprinat partneru
kontroles sistémas un turpinat veicinat multilateralismu, pastiprinot nozimigus regionalos mehanismus, ar ko
apkaro VIKI un to municijas piegades un destabiliz&josu izplatiSanu. Turklat, lai nodrosinatu to, ka Dienvidaustru-
meiropas iestades attistitas sp&jas ir pieejamas arl citiem problematiskiem geografiskiem arealiem, projekts izversis
meérktiecigus zina$anu nodosanas centienus, lai panaktu visaptverosaku regionalo dimensiju.

2. IstenoSanas agentiiras izraudziSanas un koordinacija ar citam attiecigam finansésanas iniciativam

SEESAC ir kopiga Apvienoto Naciju Organizacijas Attistibas programmas (UNDP) un RSP iniciativa un darbojas ka
kontaktpunkts ar VIKI saistitim darbibam, ko veic Dienvidaustrumeiropa. Ka VIKI izplatiSanas apkaroSanas
regionala istenosanas plana izpildstruktiira SEESAC kops 2002. gada Dienvidaustrumeiropa sadarbojas ar valstu un
starptautiskajam ieinteresétam personam, lai attieciba uz VIKI kontroli istenotu holistisku pieeju, izmantojot plasu
darbibu klastu, tostarp — sekmé stratégisko un operativo regionalo sadarbibu, atbalsta iestazu politikas veidosanu
un spgju nostiprinasanu, vairo informétibu un riko VIKI vaksanas kampanas, parvalda krajumus, samazina liekos
uzkrajumus un stiprina markéSanas un izsekojamibas spéjas, ka ari isteno efektivaku ierocu eksporta kontroli.
Tadgjadi SEESAC ir uzkrajis unikalas sp&as un pieredzi, kopigos regiona partneru politiskos un ekonomiskos
apstaklos Istenojot regionalus pasakumus, kuros iesaistitas dazadas ieinteresétas personas, nodrosinot atbildibas
uznemsanos valstis un regionos un to darbibu noturigumu ilgtermina un VIKI kontroles jautdgjumos kldstot par
autoritativako galveno regionalo centru.

SEESAC turpina uzturét divpus€jus un daudzpuséjus kanalus sazinai ar visiem attiecigajiem dalibniekiem un organi-
zacijam. Saja zind SEESAC ari turpina pildit VIKI regionalas vadibas grupas (RVG) sekretariata funkcijas. Turklat
SEESAC ir iniciativas “Regionala pieeja krajumu samazinasanai” (RPKS) sekretariats. SEESAC ietilpst ari VIKI un
Pretminu pasakumu koordinacijas sanaksmé, kas ir neoficials VIKI kontroles darbibu koordinacijas mehanisms, kura
piedalas NATO, Savieniba, Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacija (EDSO) un SEESAC. SEESAC regulari dod
ieguldjjumu attiecigos regionalajos forumos. SEESAC turpina uzturét plasu oficidlu un neoficialu partneribu tiklu,
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kura iesaistitas tadas organizacijas ka Regionala brunojuma kontroles parbaudes un istenoSanas atbalsta centra
(RACVIAQ) Drosibas sadarbibas centrs un EDSO Drosibas sadarbibas forums (DSF). Izmantojot, inter alia, ANO
projektu “Koordinéta riciba kajnieku iero¢u joma” (CASA), notiek reguldras koordinacijas sanaksmes, ka ari
informacijas un datu apmaina ar citam ANO agentiram, pieméram, UNODC un UNODA. SEESAC tadgjadi kalpo
par regionalu centru un kontaktpunktu, kas pievérsas plasam ar drosibas sektora reformu saistitu jautdgjumu lokam,
jo ipasi attieciba uz VIKI kontroles un krajumu parvaldibas jautdjumiem. SEESAC uztur cieSus kontaktus ar
attiecigajam Savienibas iestadém, galvenokart ar Komisijas Migracijas un iekslietu generaldirektoratu un Eiropolu, ka
ari ar Savienibas vaditim iniciativam, pieméram, ar EMPACT prioritati “Saujamiero¢i” un Eiropas Saujamierocu
ekspertu grupu, un SEESAC sniedz tam atbalstu, lai tas efektivak varétu veidot saskari ar Dienvidaustrumeiropas
partneriem.

SEESAC mitnes vieta ir Belgrada, un tas patlaban darbojas visa Dienvidaustrumeiropa, izvérSot darbibas Albanija,
Bosnija un Hercegovina, Kosova, Melnkalné, Serbija, bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika un Moldovas
Republika, ka ar ierobezota apméra sniedz atbalstu Ukrainai un Baltkrievijai. Agrak SEESAC darbojas ar Bulgarija,
Horvatija un Rumanija. Regionalas atbildibas uznemsanos panak ar RSP un RVG, kura visu Dienvidaustrumeiropas
partneru parstavji nodrosina stratégisku vadibu un nak klaja ar iniciativam un ligumiem veikt SEESAC darbibas.

SEESAC ir pirmsacéjs pieejai, kura balstas uz kopigu problému risinasanu, izmantojot regionalas iniciativas, un kura
ir devusi iespaidigus rezultatus Dienvidaustrumeiropa ne vien tapéc, ka notiek dali§anas ar batisku informaciju un
tiek rosinata un veicinata veseliga regionala sancensiba, bet arl tapéc, ka, izmantojot holistiskas istenoSanas
pasakumus, ta valstu un regionu limeni palidz sasniegt konsekventus un viegli izméramus rezultatus. Gadskartejo
RVG sanaksmju rikoSana un SEESAC piedaliSanas visos attiecigos procesos un iniciativas nodrosina laicigu un
atklatu informacijas apmainu, labu informétibu par aktualo situaciju un spéju prognozet, kas ir vajadziga, lai
panaktu istenoSanu, kura neparklajas un atbilst pasreizgjam valdibu un regionu vajadzibam, ka ari attistibas
tendencém.

Visu SEESAC veikto darbibu pamata ir vajadzibas, ko paudusi partneri, un ievaktie pamatdati, pirms darbibu
veik$anas SEESAC ka priek$noteikumu ricibai iegiist valsts ieintereséto personu piekriSanu un politisko atbalstu. Bez
tam visi centieni tiek veidoti ta, lai atbalstitu Savienibas vaditos procesus un sasniegtu Savienibas standartus un
kriterijus. Ieprieks€jo Savienibas finanséto projektu istenoSana SEESAC uzradija loti labus planoto darbibu izpildes
raditajus, sasniedzot ilgtspgjigus projektu rezultatus, ko panaca, attistot un stiprinot partneru atbildibu par SEESAC
projektiem un darbibam, un sekmgjot regionalo koordinaciju, apmainu ar pieredzi un paraugpraksi, ka arl regiona
meéroga pétniecibu. SEESAC ir vispiemérotakais partneris, lai istenotu $o konkréto ricibu, jo ta riciba ir ekspertu
zinasanas VIKI jautajumos un tas labi parzina regionu un attiecigas ieinteresétas personas.

Ar 3o projektu arT papildina esoSos centienus valstu un regionala méroga, censoties panakt péc iespéjas lielakas
sinergijas. SEESAC savu darbibu kombings ar §adiem starptautiskiem atbalsta centieniem:

— Bosnija un Hercegovina:

— Savienibas projekts par krajumu parvaldibu, tehnisko atbalstu un municijas parpalikumu samazinasanu (EU
STAR), ko finansé Stabilitates un miera veicina$anas instrumenta istermina komponents un isteno UNDP
birojs Sarajeva. EU STAR projekta pamata ir rezultati un pieredze, kas giti EXPLODE projektd, ko finanséja
Savieniba un no 2013. gada aprila lidz 2016. gada novembrim istenoja UNDP, lai turpinatu atbalstit
ilgtspéjigas krajumu parvaldibas sistémas izveidi Bosnija un Hercegovina,

— Vicijas Federativas Republikas Arlietu ministrijas finanséts projekts par iero¢u nelikumigas tirdzniecibas
apkarosanu (CIAT), kas sniedza atbalstu Bosnijas un Hercegovinas Robezas policijai, ki ari Bosnijas un
Hercegovinas Dro$ibas ministrijai veidot to spéjas identificét, novérst un apkarot Saujamiero¢u, municijas un
spragstvielu nelikumigu tirdzniecibu, kas notiek no Bosnijas un Hercegovinas vai caur tas teritoriju,

— EUFOR Althea koordinétais un Bosnijas un Hercegovinas Aizsardzibas ministrijas un starptautisko
dalibnieku izveidotais koordinacijas mehanisms, lai censtos nodro$inat to, ka ta sava darbiba pastavigi
papildinatu starptautiskas kopienas joprojam veiktos centienus risinat problémas saistiba Bosnijas un
Hercegovinas Aizsardzibas ministrijas riciba eso$ajiem municijas krajumu parpalikumiem un nemtu véra
jebkadus iesp&jamus turpmakus planus Bosnija un Hercegovina sarikot nelegala aprité esodu parasto ierocu
savaksanas kampanu.
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Lidz $im cie$a sadarbiba un koordinacija ar minétajiem trim projektiem ir devusi nozimigus ieguvumus, ka
rezultata tika sasniegti efektivaki rezultati,

— Serbija, parastas municijas krajumu parvaldibas (CASM) projekts, kuru finansé ASV Valsts departaments, UNDP
un EDSO, ir paredzéts, lai iepriek$ noteiktds parastds municijas glabasanas vietas nostiprinatu drosibu un
dro$umu un lai iznicinatu registrétos municijas parpalikumus,

— Melnkalng, Melnkalnes demilitarizacijas (MONDEM) projekts, ko partneriba ar EDSO parvalda UNDP un kas ir
paredzéts, lai mazinatu iero¢u izplatiSanas riskus, attistot drosu un stabilu parastas municijas glabasanas vietu
infrastruktiiru un parvaldibas sistémas, ar vidi saudz&josu demilitarizaciju kopienas mazinot spradzienbistamibas
riskus, iznicinot toksiskus bistamos atkritumus (saskidrinatu rake$u degvielu) un atbalstot aizsardzibas jomas
reformu ar ierobeZota skaita tadu smago ieroCu sistému iznicinaSanu, kurus izraudzijusies Melnkalnes
Aizsardzibas ministrija,

— bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika EDSO misijas Skopjé istenotais iero¢u un municijas izplatiSanas
riska mazinasanas projekts, kura meérkis ir vairot Iekslietu ministrijas parvaldiba eso$o kajnieku ierocu un
municijas kragjumu drogibu,

— Kosova ar SaujamieroCiem un spragstvielam saistita riska mazinasanas (FERM) projekts (agrak KOSSAC), kas
sakotnéji bija paredzéts tam, lai samazinatu brunotu vardarbibu Kosova un palielinatu kopienu drosibu, un kura
mérkis ir atbalstit Kosovas ieinteresétas personas, palidzot tam kontrolét plasi izplatito VIKI nelikumigu
glabasanu un apriti, Istenojot uz risku balstitu parvaldibu un uz pieradjjumiem balstitu pieeju, lai mazinatu
riskus, ko izraisa $adi iero¢i un spradzienbistamie materiali,

— regionala limeni Regionala drosibas sektora reformas platforma (RSSRP), kas ir respektabls resurss, kur§ visa
pasaulé tehniska limeni atri, efektivi un balstoties uz pieprasijumu reagé uz tiesiskuma vajadzibam; ar atru
dislokacijas mehanismu, kura pamata ir unikalais SEESAC drosibas ekspertu tikls, kuriem ir pieredze droibas
sektora reformu joma, RSSRP sniedz konkrétai situacijai pielagotu palidzibu, ipasu uzmanibu pievérsot VIKI
kontrolei, ka arT dzimumu lidztiesibas aspekta ieklausanai drogibas politika.

SEESAC regulari sadarbojas ar EDSO, NATO, Eiropolu, EMPACT un Interpolu, ki ari ar citiem attiecigiem
dalibniekiem, lai nodrosinatu, ka darbibas savstarpéji papildina cita citu, ka tiek saskapoti pasakumu grafiki un
panakta resursu izmanto3anas rentabilitate.

3.  Projekta apraksts

Jaunas SEESAC projekta stadijas pamata biis saskapa ar Lemumu 2013/730/KADP gitie panakumi un Lémuma
(KADP) 2016/2356 papildinamiba.

Ta koncentrésies uz trim galvenajam jomam, saglabajot holistisku pieeju attieciba uz pievéranos apdraudéjumam,
ko regiona rada VIKI. Minétas tris jomas pievérSas stratégiskajam/politiskajam Iimenim, ka ari operativajiem
aspektiem, tadéjadi tiesa veida tiek atbalstiti visi VIKI kontroles limeni, pastiprinitu uzmanibu pievérSot tam, ka
ciedi tiek koordinéta regionala pieeja Celveza Istenosanai; tiek stiprinatas sp&jas saskanot ieroc¢u kontroles tiesibu
aktus; un attieciba uz Ukrainu un Baltkrieviju tiek vairota izpratne par sp&am apkarot nelikumigu tirdzniecibu.

Jo ipasi projekta rezultata bis:

— panakta koordinéta istenosana attieciba uz Celvedi par ilgtspéjigu risindgjumu VIKI/Saujamiero¢u un municijas
nelikumigai glabasanai, launpratigai izmanto$anai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos,

— sniegts atbalsts tam, lai Rietumbalkanos iestazu iero¢u kontroles tiesibu akti pilniba tiktu saskanoti ar Savienibas
tiesisko reguléjumu un citiem saistitiem starptautiskiem pienakumiem un lai visa regiona nodro$inatu standarti-
zaciju,

— nelikumigas iero¢u tirdzniecibas apkaro$ana Rietumbalkanos, Moldovas Republika, Ukraina un Baltkrievija,
izmantojot sp&u novértéSanu un tehnisko palidzibu tiesibaizsardzibas iestadém un robezas policijas iestadém.

Projekta stratégijas stiirakmens ir SEESAC unikala pieeja, ar ko regiona tiek veidota un veicinata uzticamiba un
sadarbiba, kas ir priek$nosacijums, lai panaktu konkrétus un izméramus parveidojumus. Dazadi SEESAC veicinati
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sadarbibas procesi, kuros iesaistiti gan politikas veidotaji, gan operativa limena praktiki, jo ipasi regionala liment, ir
izradijusies batiska sastavdala, kas nodroSina labvéligu un konkurétspgjigu vidi zinasanu nodosanai, speciilo
zina$anu apmainai un informacijas apmainai. Tas regiona ir palidzgjis ne tikai palielinat spgjas, bet — kas ir vél
svarigak — ari veicinat uztic&$anos un veidot tieSu sadarbibu starp iestadem un individualiem ekspertiem, kas cita
starpa padarfja iespéjamu CelveZa izstradi. Savukart profesiondla uzticé$anas gaisotne dod iesp&ju valsts liment
panakt progresu Celvedi skatitajos jautajumos. Turklat regionalas sadarbibas pieeja ir padarijusi $o regionu
parredzamaku un ta centienus kontrolét ierocu tirdzniecibu — efektivakus, un rezultata attieciba uz zinoSanu par
iero¢u nodosanu Dienvidaustrumeiropas partneri ir starp vislabak parredzamajiem visa pasaule. Tadé] ar 3o
projektu ari turpmak veicinas regionalu sadarbibu ka batisku elementu, kas dod iesp&ju iegtit izméramus rezultatus.

Projekta geografiskas darbibas joma ir Rietumbalkani, un projekta sanémejvalstis tiesa veida ir Albanija, Bosnija un
Hercegovina, Kosova, Melnkalne, Serbija un bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika. Turklat ar projektu
centisies turpinat sniegt atbalstu ari tam Austrumeiropas valstim, kas saskaras ar lidzigam VIKI kontroles
problémam, pieméram, Moldovas Republikai, Ukrainai un Baltkrievijai, nododot zinasanas un giito pieredzi un
paraugpraksi, kas Rietumbalkanos uzkrata kops 2001. gada.

3.1. Koordinét, ka tiek istenots Celvedis par ilgtsp&jigu risingjumu VIKI/Saujamiero¢u un municijas nelikumigai
glabasanai, launpratigai izmanto$anai un nelikumigai tirdzniecibai Rietumbalkanos

Merkis

Nodrosinat, ka sesi atbalsta sanéméji efektivi koordiné to, ka tiek istenots Celvedis un sesi papildinosie ricibas plani,
kuros ir iestradati specifiski mérki un kuri tiek novertéti ar galvenajiem darbibas raditajiem. Progresu vertés,
izmantojot mehanismu, ar ko parrauga, izvérté un zino rezultatus, kas giti, istenojot Ce]vedi un ta isteno$anai
paredzétos partneru ricibas planus.

Apraksts

Rietumbalkanu partneri Rietumbalkanu samita, kas 2018. gada 9. julija notika Londona, vélreiz apliecindja kopigo
apnémibu un nelokdmo apnemsanos izbeigt Saujamierocu nelikumigu glabasanu, launpratigu izmanto$anu un
nelikumigu tirdzniecibu, apstiprinot Celvedi. Regionalais celvedis, kas ir izstradats, izmantojot cieSas konsultéSanas
procesu un ar SEESAC atbalstu, papildina esodas Savienibas darbibas, ar ko vérsas pret $o apdraudgjumu, konkréti —
2015.-2019. gada ricibas planu, Komisijas un Augstas parstavja kopigo pazinojumu par elementiem ES stratégijai
pret nelikumigiem $aujamierociem, VIKI un to municiju un Eiropola EMPACT darbu regiona. Celvedis ir aplieci-
najums konsensam, kas starp visam regiona ieinteresétajam personam panakts par pasreiz€jiem izaicinajumiem,
vispargjiem sasniedzamajiem meérkiem un veicamo darbibu grafiku. Tas nodroina vispargju platformu, lai
stratégiska, politiskd un operativaja limeni sasniegtu kopéji saskanotos galvenos darbibas raditajus. $2 komponenta
ietvaros veikta darba rezultata: regionala limeni tiks panakta efektiva Celveza istenoSanas koordinacija; tiks sniegts
konkrétiem apstakliem pielagots atbalsts VIKI komisijam un attiecigajam iestadém to Celveza ricibas planu
istenosana; tiks veikta periodiska progresa parraudziba un izvértéSana attieciba pret kopigi saskanotajiem
galvenajiem darbibas raditajiem; ka ari tiks ghita labaka izpratne par atbalsta sanéméju spéjam istenot darbibas
attiecigajas Cel]veza funkcionalajas jomas.

Konkréti, projekta paredzéts koordinét Celveza Istenosanu, izmantojot:

— oficialas regionalas Celveza koordinacijas sanaksmes, kuras pieversis uzmanibu progresa novért§jumam un
informacijas apmainai,

— ckspertu un tehniska atbalsta sniegSanu vietéjam Cel]veza koordinacijas sanaksmém, kas parrauga partneru
ricibas planu isteno$anu,

— divreiz gada veiktu parraudzibas un izvértgjuma zinojumu izstradi, kuros, pamatojoties uz kopigi saskanotajiem
galvenajiem darbibas raditajiem, analizé panakumus, izaicinajumus un vajadzibas, ar ko saskaras, istenojot
Celvedi,

— Celveza ricibas planu IstenoSanas vidusposma novértéjumu, tostarp VIKI kontroles sp&ju novértgjumu seSiem
atbalsta sanéméjiem,

— saskares veicinaSanas un pamanamibas darbibas, ko veic saistiba ar Celvedi (tostarp tieSsaistes platformas
izveidi, ieintereséto personu iesaistiSanu un informétibas vairosanu).
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Projekta rezultati | istenoSanas raditaji:

— organizétas lidz se$am regionalam Celveza koordinacijas sanaksmém,

— dota iesp€ja izvértét panakumus, apmainities ar informaciju, nodot zinasanas un ieviest standartizaciju,
— organizétas vietéjas koordinacijas sanaksmes (kopuma lidz 36 sanaksmém),

— divreiz gada izstradati parraudzibas un izvérté$anas zinojumi (lidz seSiem zinojumiem),

— izstradats vidusposma novértgjums, tostarp sp&u novertéjums, kas sagatavots seliem Celveza IstenoSanas
atbalsta sanéméjiem,

— izveidota tieSsaistes platforma, lai saistiba ar Celvedi nodrosinatu pienacigu saskari un ta pamanamibu.

3.2. Palidzét Rietumbalkanu iestadem ierocu kontroles tiesibu aktus pilniba saskanot ar Savienibas tiesisko reguléjumu
un citiem saistitiem starptautiskiem pienakumiem un standartiem regionala limeni

Merkis

Ar 30 komponentu sniegs visaptvero$u tehnisku atbalstu noliika izstradat un istenot spécigu VIKI kontroles tiesisko
reguléjumu, kas ir pilniba saskanots ar Savienibas tiesisko regulé§jumu un citiem starptautiskiem noligumiem un
standartiem un pilniba ievéro tos.

Apraksts

Celveza merkis Nr. 1 ir nodrosinat, ka lidz 2023. gadam Rietumbalkanos stajas spéka iero¢u kontroles tiesibu akti,
kas ir pilniba saskapoti ar Savienibas tiesisko regulgjumu un citiem saistitiem starptautiskiem pienakumiem.
Vajadziba Rietumbalkanos péc $ada VIKI/Saujamierocu kontroles tiesiska regulgjuma, ir acimredzama un steidzama,
lai efektivi regulétu ieroc¢u kontroli un sekmetu reagéSanu uz attiecigiem apdraudéjumiem. Tas attiecigi laus
nodrosinat Rietumbalkanos iero¢u kontroles tiesibu aktu un procediiru savietojamibu un VIKI/Saujamierocu
kontroles procediiru un praksu standartizaciju. Sada standartizacija lautu novérst skérslus, kas kavé tiestbaizsar-
dzibas un tiesu iestazu tieSu sadarbibu, informacijas apmainu un kopigu vai paralélu izmekléSanu veikSanu. Tapat
tas valstu, regionala un Eiropas limeni laus labak un efektivak reagét uz apdraudéjumiem, kas saistiti ar Saujamie-
ro¢iem. Turklat, nemot véra to, ka Dienvidaustrumeiropas VIKI kontroles tiesiskajos un politiskajos reguléjumos
dzimumperspektiva biezi netiek atzita vai ari tai netiek pievérsta pienaciga uzmaniba, kas iero¢u kontroles padara
mazak efektivas attieciba uz drosibas garantéSanu visiem iedzivotajiem, neatkarigi no ta, vai tas ir sievietes, viriesi,
meitenes vai z&éni, ar projektu sekmés dzimumperspektivas integraciju ierocu kontroles tiesibu aktos.

Pamatojoties uz ekspertu palidzibu, kas regiona iestadém tika sniegta, istenojot Lémumu 2013/730/KADP, ar $o
komponentu regiona iestades atbalstis to, lai: veidotu labaku izpratni par se$u palidzibas sanéméju valstu tiesiska
reguléjuma pasreizgjo situaciju un trikumiem; nodrosinatu tehnisko palidzibu ar mérki panakt pilnigu saskanosanu
ar Savienibas tiesisko regulgjumu un citiem starptautiskiem noligumiem/standartiem, sagatavotu konkrétiem
apstakliem pielagotus valstu un regionalos tematiskos seminarus; atjauninatu regionalo ierocu tiesibu aktu
apkopojumu; projekta atbalsta sanéméjas valstis caurskatitu tiesisko reguléjumu attieciba uz dzimuma aspektiem ar
merki panakt, ka iero¢u kontroles regulativa politika neignoré saikni starp VIKI un dzimumu, un turpinatu
dzimuma izpratnes veicina§anas programmu. Ar darbibu ari tiks atbalstita VIKI komisiju spéju stiprinasana attieciba
uz saskares veicinaanas un atbalstiSanas pasakumiem, izmantojot apmacibas par plassazinas lidzeklu stratégiju
veidoSanu.

To panaks ar $adiem pasakumiem:

— izstradas noveértéjumu un trikumu analizi attieciba uz partneru VIKI kontroles tiesisko regulgjumu un ta
saskanotibas limeni ar Savienibas un starptautiskiem tiesibu aktiem, ka ari attieciba uz regiona standartizacijas
procediiru limeni,

— sniegs atbalstu legislativajai standartizacijai un saskanosanai, nodrosinot pastavigu un uz pieprasjumiem
balstitu konsultativu atbalstu un rikojot tematiskus seminarus par ierocu tiesibu aktiem, noteikumiem un

kriminalkodeksiem regionala un valsts limeny,

— atjauninas regionalo ierocu tiesibu aktu apkopojumu, kas ir viegls atsauces avots regiona VIKI/Saujamierocu
kontroles tiesibu aktiem,

— caurskatis tiesisko reguléjumu attieciba uz dzimuma aspektiem un turpinas dzimuma izpratnes veicinasanas
programmu,

— rikos apmacibu par plassazinas lidzeklu stratégijas veidosanu.
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Projekta rezultati | istenoSanas raditaji:

— katra atbalsta sanémeéja tiesisko reguléjumu novértéjums un trikumu analize (sesi),

— lidz trim regionaliem seminariem un sesiem tematiskajiem seminariem atbalsta sanéméjiem,

— péc pieprasijuma sniegtas ekspertu konsultacijas par legislativiem un politiskiem atjauninajumiem,
— atjauninats ierocu tiesibu aktu apkopojums, kas iztulkots visas attiecigajas regiona valodas,

— ierocu tiesiska regulgjuma dzimuma aspektu caurskatiSanas zinojumi (sesi zinojumi),

— dzimumu izpratnes veicina$anas programma ar diviem VIKI komisijas vaditajiem,

— plassazinas lidzeklu stratégijas attistiba un apmaciba.

3.3. Nelikumigas iero¢u tirdzniecibas apkaro$ana Rietumbalkanos, Moldovas Republika, ka ari Ukraina un Baltkrievija,
izmantojot sp&ju novértéSanu un tehnisko palidzibu tiesibaizsardzibas iestaidém un robeZzas policijas iestadém

Merkis

Samazinat nelikumigas SaujamieroCu tirdzniecibas risku, nostiprinot tiesibaizsardzibas iestaZzu un robezu policijas
spéjas vakt un analizét informaciju un apmainities ar to.

Apraksts

Ar 3o komponentu izvértés regionalo iestazu spéjas veikt novérSanas un represivas darbibas, kas ir nepiecieSamas,
lai sekmigi identificetu, iegrozotu un apkarotu Saujamierocu, municijas un spragstvielu nelikumigu tirdzniecibu,
kuras izcelsme ir to jurisdikcijas, vai kura notiek caur tam. Atbalsts tiks versts uz to, lai padzilinati novértétu
robezu iestazu un kriminalpolicijas cilvékresursu un ekipéjuma vajadzibas, kas nepiecieSamas pienacigai darbibai un
rezultatu gisanai. Tiks Istenots pilotprojekts, lai izveidotu Dienvidaustrumeiropas Ballistiskas informacijas tiku, kas
bis ar Eiropolu tiesi savienota rentabla operativas ballistiskas informacijas apmainas struktiira, kura veidota ta, lai
automatizétu izmantojamas ballistiskas informacijas vaksanu un apmainu par pastavoso parrobezu noziedzibu, kas
saistita ar Saujamierociem, novérstu turpmakus noziegumus un uzlabotu stratégisko izpratni par Saujamierocu
noziedzibas raksturu un tendencém.

lerosinatas darbibas papildinas darbibas, kuras Savieniba turpina veikt Dienvidaustrumeiropa, un tas tiks ciesi
koordinétas, primara karta attieciba uz ES politikas ciklu pret organizéto un smago starptautisko noziedzibu,
konkrétak — attieciba uz EMPACT prioritates “Saujamieroci” operativajiem ricibas planiem, ka ari Eiropola, Frontex
un Interpola darbibam. Visbeidzot, saskana ar $o komponentu veiktas darbibas sekmés to, ka tiek istenots

2015.-2019. gada ricibas plans.

Turklat, pamatojoties uz sekmigo pieeju, kas paredz&a Moldovas Republikas, Ukrainas un Baltkrievijas iestazu
ieklausanu regionalas sadarbibas procesos Dienvidaustrumeiropd, jau ir identificétas vairakas VIKI kontroles
vajadzibas. Lai nostiprinatu Moldovas Republikas, Ukrainas un Baltkrievijas VIKI kontroles iestaZu spé&jas apkarot
noziedzibu kopuma un jo Ipasi VIKI/Saujamiero¢u izplatiSanu un nelikumigu tirdzniecibu, ar $o komponentu
minétajas jurisdikcijas noveértés kritiskas VIKI kontroles jomas, tadgjadi radot iespgju veikt mérktiecigus pasakumus,
ar kuriem pievérstos apdraudéumam, ko rada VIKI nelikumiga tirdznieciba.

Galvenas paredzétas darbibas:

— novértét Rietumbalkanu robezu policijas un kriminalpolicijas dienestu vajadzibas, kas nepiecieSsamas, lai
apkarotu ierocu nelikumigu tirdzniecibu,

— pasreizgjais darbs pie Saujamierocu kontaktpunktu izveides tiek turpinats ar praktisku atbalstu informacijas — jo
ipasi ballistisko pieradjjumu — apmainas spéjam, ka ari ar ipasa aprikojuma iepirkumu Saujamierocu kontakt-
punktu atbalstam,

— izvértét Moldovas Republikas, Ukrainas un Baltkrievijas sp&jas attieciba uz izvélétiem VIKI, municijas un
spragstvielu kontroles aspektiem, ka ari attieciba uz Saujamierocu nelikumigas tirdzniecibas apkarosanu, galveno
uzmanibu pievérsot inter alia tiesiskajam un politiskajam reguléjumam, fiziskas drosibas un kragjumu parvaldibas
sp&jam (PSSM), robezkontrolém, kriminalpolicijas un tiesu reagésanai uz Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu
un launpratigu izmantoanu. Detalizétaja izvérté§juma apzinas iespgjas, apdraudéjumus un izaicindjumus, sniegs
ieteikumus iesp&jamiem mérktiecigiem pasakumiem, ar ko pievérsties apdraudéumam, ko rada VIKI nelikumiga
tirdznieciba.
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Projekta rezultati | istenoSanas raditaji:

— noveértétas Rietumbalkanu valstu robezu policijas un kriminalpolicijas dienestu vajadzibas, kas nepiecie$amas, lai
apkarotu ierocu nelikumigu tirdzniecibu,

— stiprinatas ballistikas ekspertu un izmeklétaju spgjas pievérsties parrobezu noziedzibai, kas ir saistita ar
Saujamierociem,

— TIstenots izmégindjuma projekts par operativas ballistiskas informacijas apmainas strukttiru,

— novértétas Moldovas Republikas, Ukrainas un Baltkrievijas spéjas attieciba uz izvélétiem VIKI kontroles
aspektiem, attieciba uz kuriem identificéti mérktiecigi pasakumi.

4. Atbalsta saneméji

TieSie projekta atbalsta sanéméji biis iestades, kas Rietumbalkanos ir atbildigas par VIKI kontroli. No sp&ju
veidosanas, zinaanu uzkrasanas, uzlabotajam procediiram un rentablajam specializétajam iekartam, kas ir
nepiecieSamas, lai VIKI kontrolu joma panaktu politiskus, operativus un tehniskus uzlabojumus, labumu giis
Albanijas Republikas, Bosnijas un Hercegovinas, Kosovas, Melnkalnes, Serbijas, bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas un Moldovas Republikas iekslietu iestades, policijas dienesti, robezsardzes un muitas iestades. Visbeidzot,
Dienvidaustrumeiropas valstu VIKI komisijas un citas par VIKI kontroli atbildigas iestades gfis labumu no
apmacibas un informacijas apmainas, ka ari no regionalas sadarbibas. Turklat nozimigakas Moldovas Republikas,
Ukrainas un Baltkrievijas iestades, kuram ir uzdots kontrolét VIKI, giis labaku izpratni par Saujamierocu
nelikumigas tirdzniecibas apdraudéjumu un giis labumu no mérktiecigas zina§anu nodosanas.

lerosinatas darbibas pilniba atbilst Celvedim, ka ari partneru prioritatém VIKI kontroles joma, un tas ir apstiprina-
juSas attiecigas partneru VIKI kontroles iestades, apliecinot savu piekriSanu un appemsanos sasniegt projekta
rezultatus.

Samazinoties VIKI plasas izplatiSanas riskam, ieguv€ji no 31 projekta bas visi $im riskam paklautie Rietumbalkanu,
Austrumeiropas un Savienibas valstu iedzivotaji.

5. Savienibas pamanamiba

SEESAC veiks visus piemérotos pasakumus, lai plasak informétu par to, ka ricibu finansé Savieniba. Sadus
pasakumus veiks saskana ar Komisijas rokasgramatu par Eiropas Savienibas argjo darbibu komunikaciju un
parredzamibu. Tadgjadi SEESAC nodrosinas Savienibas ieguldijuma pamanamibu ar pienacigu atpazistamibas
uzlabosanu un publicitati, uzsverot Savienibas nozimi, nodro$inot tas darbibu parredzamibu un palielinot
informetibu par lémuma pienemsanas iemesliem, ka ari par Savienibas atbalstu lémumam un 33 atbalsta
rezultatiem. Projekta sagatavotaja materiala Eiropas Savienibas karogs tiks attélots labi pamanama vieta saskana ar
Savienibas noradém par pareizu karoga izmanto$anu un att€losanu.

Nemot véra to, ka planotajiem pasakumiem ir Joti atskiriga darbibas joma un veids, tiks izmantots plass atpazis-
tamibas veicinaSanas instrumentu klasts, tostarp: tradicionalie pla$sazinas lidzekli; timeklvietnes; socialie mediji;
informacijas un reklamas materiali, tostarp infografika, bukleti, informativi izdevumi, pazinojumi presei un attieciga
gadjjuma citi materiali. Saskana ar projektu izdotajas publikacijas, taja veiktajos sabiedriskajos pasakumos,
kampanas, aprikojuma un bavdarbos izmantos attiecigo simboliku. Lai, palielinot dazado valstu valdibu un
sabiedribas, starptautiskas kopienas, vietéjo un starptautisko plassazinas lidzeklu informeétibu, vél vairak
pastiprinatu ietekmi, katrai no projekta mérkgrupam pievérsisies tai atbilstigaja valoda. Ipasi uzmanibas centra biis
jaunie mediji un klatesamiba tiesaisté.

6. Ilgums

Pamatojoties uz pieredzi, kas gita, Istenojot Lémumus 2010/179/KADP un 2013/730/KADP, un pemot véra
projekta regionalo darbibas jomu, atbalsta sanéméju skaitu, un planoto darbibu skaitu un sarezgitibu, planotais
istenoSanas termin$ ir 36 menesi.

7. Vispariga struktiira

Tehniski $o ricibu istenot ir uzticéts UNDP, kas rikojas SEESAC varda, regionalai iniciativai, kas darbojas saskana ar
UNDP pilnvarojumu, un RSP. Ka VIKI izplati§anas apkaroSanas regionala istenoSanas plana izpildstruktira, SEESAC
Dienvidaustrumeiropas regiona darbojas ka centralais kontaktpunkts visos ar VIKI saistitajos jautajumos, tostarp
veicina Regionala ce]veza koordinaciju un istenoSanu.

UNDP, rikojoties SEESAC varda, nesis vispar€ju atbildibu par projekta darbibu istenosanu un parskatatbildibu par
projekta Istenosanu. Projekta ilgums ir tris gadi (36 ménesi).
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8. Partneri
SEESAC istenos ricibu tiesi, cie$i sadarbojoties ar VIKI komisijam, ka ari ar Albanijas, Bosnijas un Hercegovinas,
Kosovas, Melnkalnes, Serbijas, bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Moldovas Republikas iekslietu

iestadém un attiecigajam iestadém Ukraina un Baltkrievija. Atbilstosi VIKI kontrolém piemeérotajai holistiskajai
pieejai, kas paredz daudzu ieintereséto personu iesaisti, tiks ciesi iesaistitas ari citas iestades.

9. ZinoSana
Zinosana — gan parskati, gan finan$u zinojumi — aptver visu ricibu, kas ir aprakstita attiecigaja konkréta ieguldijuma
noliguma, un ar 3o ricibu saistito budzZetu, neatkarigi no ta, vai Komisija $o ricibu finansé pilniba vai ir tikai lidzfi-
nansetaja.

Parskata zinojumus iesniedz katru ceturksni, lai uzskaititu un parraudzitu, kas ir panakts svarigako rezultatu
sasniegSana.

10. Paredzamais budzets

Kopéjas paredzétas Savienibas finanséta projekta izmaksas ir 4 002 587,52 EUR.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1789
(2018. gada 19. novembris)

par atbalstu kajnieku ierocu un vieglo ierocu nelikumigas tirdzniecibas un izplatiSanas apkaroSanai
Arabu ligas dalibvalstis

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2005. gada 16. decembri pienéma ES Stratégiju vieglo un kajnieku ierocu (VIKI) un to municijas
nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkaro$anai (“ES VIKI stratégija”), kura péc tam parskatita 2018. gada un
kura ir izklastitas pamatnostadnes Savienibas ricibai VIKI joma. ES VIKI stratégija noradits, ka Savieniba prioritari
atbalstis regionalas nelikumigu VIKI un to municijas apkarosanas iniciativas, sniedzot finansialu un tehnisku
atbalstu regionalam un valstu organizacijam, kas atbildigas par attiecigo regionalo instrumentu isteno$anu.

(2)  Eiropas Komisija un Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautdgjumos (‘Augstais parstavis”)
2018. gada 13. junija iesniedza kopigu pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par elementiem ES
stratégijai pret nelikumigiem Saujamieroc¢iem, VIKI un to municiju “lero¢u drosiba un iedzivotaju aizsardziba”.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) llgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam, kas pienemta
2015. gada 25. septembri, ir apstiprinats, ka ilgtspéjigu attistibu nevar realizét, ja nav miera un drogibas, un ka
nelikumigas iero¢u plismas ir starp tiem faktoriem, kuri veicina vardarbibu, nedrosibu un beztiesiskumu.

(4)  ANO generalsekretars sava atbrunosanas programma “Misu kopigas nakotnes nodrosinasana”, ar ko naca klaja
2018. gada 24. maija, aicina istenot ieklaujodu, integrétu un lidzdaliba balstitu pieeju kajnieku ierocu kontrolei
valstu un — daZos gadijumos — apaksregionala limeni.

(5)  Tresaja ANO konferencé, kura parskatija progresu, kas panakts, istenojot Ricibas programmu par kajnieku ierocu
un vieglo iero¢u nelikumigas tirdzniecibas novér§anu, apkarofanu un izskauSanu visos aspektos (ricibas
programma), un kura notika 2018. gada junija, ANO dalibvalstis apnémas visos limenos stiprinat attieciga
gadijuma partnerattiecibas un sadarbibu, lai novérstu un apkarotu VIKI nelikumigu tirdzniecibu, jo ipasi attieciba
uz robezkontrolém, krajumu parvaldibu un drosibu, iznicindSanu un neitralizéSanu, markesanu, uzskaiti un
izsekoanu, un nelikumigu starpniecibu. Vini arl appémas stiprinat sadarbibu ar attiecigam apaksregionalam un
regionalam organizacijam ricibas programmas un Starptautiska izsekosanas instrumenta Isteno$ana.

(6)  Arabu valstu liga (AVL) ir regionala organizacija, kura apvienojusas visas arabu valstis ar mérki dalibvalstu starpa
sekmét un stiprinat sadarbibu.

(7)  Savieniba un AVL 2016. gada iedibinaja ES un AVL stratégisko dialogu un izveidoja vairakas darba grupas.

(8)  Stratégiska dialoga Masu iznicina$anas iero¢u un iero¢u kontroles darba grupa ir noteikusi iesp&amas konkrétas
sadarbibas prioritaras jomas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Lai AVL dalibvalstis atbalstitu to centienos valstis istenot ANO ricibas programmu un Starptautisko izsekosanas
instrumentu (SII), Savienibai ir $adi mérki:

— ilgtspéjigi veidot AVL dalibvalstu nacionalas spgjas apkarot VIKI nelikumigu izplati$anos, apkarot terorismu un
pastiprinat drosibu péckonflikta situacijas, pilniba respektéjot starptautisko cilvéktiesibu standartus,

— ilgtspé&jigi veidot AVL regionalas spgjas risinat minétos problémjautajumus,
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— AVL dalibvalstis stiprinat nacionalo kontroli par VIKI to aprites cikla galvenajos posmos,

— paplasinat paraugpraksu un giitas pieredzes apmainu.

2. Lai sasniegtu 1. punkta minétos mérkus, Savieniba ar $o lémumu atbalsta ricibu §adas jomas:

— starptautiska VIKI nodosanas kontrole (nelikumigu iero¢u plismu apkaro$ana),

— nelikumigu kajnieku ierocu avotu identificé$ana un sagrausana (tiesibaizsardzibas iestazu spéju veidosana),

— citi ar kajnieku iero¢u kontroli saistiti pasakumi, tostarp krajumu parvaldiba, saistitu piegaZzu kontrole un drosiba,
— atbruno$anas, demobilizacija un reintegracija (ADR),

— informacijas snieg8ana par nelikumigiem VIKI un pastiprinata VIKI kontrole.

3. Detalizéts 1. un 2. punkta minéta projekta apraksts ir izklastits §a lémuma pielikuma.

2. pants
1. Augstais parstavis ir atbildigs par $a lémuma istenosanu.

2. $a lémuma 1. pantd minéta projekta tehnisko istenosanu ciesd sadarbiba ar AVL Sekretaridtu veic pétniecibas
centrs Small Arms Survey (SAS) (Kajnieku ieroCu pétniecibas centrs), ko parstav Akadémiskais starptautisko un attistibas
pétijumu institiits, kuram palidz Starptautiska Kriminalpolicijas organizacija (Interpols) un Pasaules Muitas organizacija
(PMO).

3. SAS, kuram palidz Interpols un PMO, savus uzdevumus veic Augstd parstavja vadiba. Saja noliikd Augstais
parstavis noslédz vajadzigas vienosanas ar SAS.

3. pants
1. Finan$u atsauces summa 1. panta minéta Savienibas finanséta projekta isteno$anai ir 2 858 550 EUR.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta noraditas atsauces summas, parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem,
ko piemeéro Savienibas budzetam.

3. Komisija uzrauga 2. punktd minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Saja nolika Komisija nosledz nepieciesamo
noligumu ar SAS. Noliguma paredz, ka SAS ir pienakums nodrosinat Savienibas ieguldfjuma pamanamibu atbilstosi
ieguldijuma apjomam.

4. Komisija censas panakt, lai 3. punkta minéto noligumu noslégtu péc iespéjas driz péc $a lemuma stasanas spéka.
Komisija informé Padomi par jebkadam gritibam minétaja procesa, ka ari par noliguma noslégsanas datumu.
4. pants

1. Pamatojoties uz SAS reizi ceturksni sagatavotiem regulariem zinojumiem, Augstais parstavis zino Padomei par $a
lémuma isteno3anu. Padomes veikta izvértéSana balstas uz minétajiem zinojumiem.

2. Komisija zino par 1. panta minéta projekta finansu aspektiem.

5. pants

1. Sis [emums stajas speka ta pienemsanas diena.
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2. Sis lemums zaudé speku 24 ménesus péc 3. panta 3. punktad minétd noliguma noslégsanas. Tomér, ja minétaja
laikposma noligums nav noslégts, is lémums zaudé spéku seSus ménesus péc staganas speka.

Briselé, 2018. gada 19. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

Kajnieku iero¢u un vieglo iero¢u nelikumigas tirdzniecibas un izplatiSanas apkaroSana Arabu valstu
ligas dalibvalstis (2018-2020)

1. Vispariga informacija un KADP atbalsta pamatojums

Sis projekts balstisies uz agrakiem centieniem, ko Arabu valstu liga (AVL) un Savieniba veikusas, lai AVL
dalibvalstim arabu regiona palidzétu apkarot nelikumigus kajnieku ierocus un vieglos ierocus (“VIKI’).
Nelikumigu kajnieku iero¢u izskauSana arabu regiona ir arkartigi bitiska, lai arabu regiona un kaiminu
regionos — tostarp Eiropd — samazinatu visas vardarbibas izpausmes un sekmétu ilgtspéjigu attistibu un
labklajibu atbilstosi Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) ilgtspéjigas attistibas mérkiem (IAM).

Konkrétak — projekta merkis ir stiprinat AVL dalibvalstu spgjas istenot ANO Ricibas programmu par kajnieku
iero¢u un vieglo ierocu nelikumigas tirdzniecibas novér§anu visos aspektos (ricibas programma) un Starptautisko
izsekosanas instrumentu (SII) saskana ar AVL dalibvalstu apzinatajam prioritatém un vajadzibam. Projekta
normativaja satvara ietilpst ari llgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam, jo ipasi tas mérkis Nr. 16.4.
Atkariba no uzpéméjas AVL dalibvalsts izvéles, arT ANO Saujamierocu protokols un Iero¢u tirdzniecibas ligums
varétu kalpot par atsauces punktiem ar projektu saistitiem spéu veidoSanas centieniem (eksporta/importa
kontrole, diversiju novérsana u.c.).

2. Projekta mérki un ilgtspéja ilgtermina

Projekta pamata ir mérkis ilgtspéjigi stiprinat AVL dalibvalstu spgjas istenot Ricibas programmu un SII, tostarp
lai saskana ar AVL dalibvalstu apzinatajam prioritatém un vajadzibam apkarotu nelikumigus kajnieku ierocus un
terorismu. Lai sasniegtu So pamatmeérki, projektam ir §adi galvenie meérki:

a) ilgtspejigi veidot AVL dalibvalstu nacionalas spgjas apkarot VIKI nelikumigu izplatiSanu, apkarot terorismu
un pastiprinat drosibu péckonflikta situacijas;

b) ilgtspéjigi veidot attieciga AVL personala regionalas spgjas risinat minétos problémjautajumus;

¢) AVL dalibvalstis stiprinat nacionalo kontroli par VIKI to aprites cikla galvenajos posmos;

d) paplasinat paraugpraksu un giitas pieredzes apmainu.

Konsultaciju gaita AVL dalibvalstis ir noradijusas, ka tas labprat sanemtu palidzibu un atbalstu konkrétas jomas,
turklat vislielaka uzmaniba tika pievérsta nacionalo sp&ju veidoSanai apkarot nelikumigu iero¢u pliismas (sikaku
informaciju sk. 3. iedala). Visi projekta komponenti, tostarp tie, kas attiecas uz vajadzibu izvértgjumu un péciste-
nosanas izvértejumu, faktiski ir veidoti ta, lai ar projektu atbalstitas puses, — proti, AVL dalibvalstu valdibas

iestades un amatpersonas, ka ari AVL Sekretariats (lero¢u kontroles un atbrunosanas departaments), — tiek
nodrosinatas ar ilgtspéjigam kapacitatém.

3. Ricibas apraksts

Savienibas projekts VIKI nelikumigas tirdzniecibas un izplatiSanas apkaroSanai AVL dalibvalstis (2018-2020) ir
veidots, reagéjot uz vajadzibam, ko AVL dalibvalstis ir paudusas $adas prioritarajas jomas:

1. joma

Starptautiska VIKI nodosanas kontrole (nelikumigu iero¢u plismu apkaro$ana)
1.1. Licencet un kontrolét eksportu/importu/tranzitu (riska novértejums u. c.);
1.2. novérst VIKI novirzi$anu neatlautiem sanéméjiem;

1.3. transportétu precu un kravu parbauzu laika atklat VIKI un to sastavdalas (inspekcijas metodes, panémieni
un iekartas, u.c.).
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2. joma

Nelikumigu kajnieku iero¢u avotu identificéSana un sagrausana (tiesibaizsardzibas iestaZzu spéju veidosana)
2.1. Kontrolét zemes, gaisa un jiiras robeZas, tostarp tehnologiju parnesi;

2.2. markésana, uzskaite un izsekoSana;

2.3. papildu iero¢u izmekléSanas un inspekciju panémieni un metodes (ballistikas informacijas izmantosana,
kontrabandas mar$rutu un metozu identificéana/sagrausana u.c.).

3. joma
Citi kajnieku iero¢u kontroles pasakumi

3.1. Krajumu parvaldiba un drosiba.

4. joma

Atbrunosanas, demobilizacija un reintegracija (ADR)

4.1. Apmaina ar ADR specialistu zina$anam, paraugpraksém un giito pieredzi;
4.2. palidziba valstu ADR programmu izstradg;

4.3. citas atbalsta formas AVL dalibvalstim, kas atrodas péckonflikta stadija.

Jaatzimé, ka $is komponents, kaut ari to ladza ieklaut dazas AVL dalibvalstis, kopuma nav izraisijis tik lielu
interesi, ka citas $aja sadala minétas jomas. Sa iemesla dé| tas nav projekta uzmanibas centra.

5. joma

Informacijas sniegdana par nelikumigiem VIKI un pastiprinata VIKI kontrole

5.1.  AVL dalibvalstu normativo aktu izvért&ums; konsultéSana par iesp&jamiem grozijumiem un parskatiSanu;
5.2. attiecigu pétniecibas rezultatu, publicétu pétijumu un citu dokumentu tulkosana arabu valoda.

Reaggjot uz minétajam vajadzibam, projekta tiks ieklauti $adi elementi:

1. Regionala koordinacija: Kairas sakuma sanaksme

2. Apaksregionala koordinacija: apaksregionalie seminari

3. Novértéjuma misijas

N

. Apmacibas valstis uz vietas
. LikumdoS$anas atbalsts
. Informacijas snieg$ana arabu valoda

. Regionala koordinacija: nobeiguma sanaksme Kaira

coO N O WU

. Projektu parraudziba un izvértésana (tostarp finansu audits)

3.1.  Regionala koordinacija: Kairas sakuma sanaksme

3.1.1. Merkis: vairot informétibu par projektu, uzpemt kontaktus ar AVL dalibvalstim un sakt apzinat specifiskas
valstu vajadzibas (sakotnéjais vajadzibu novért&jums) (1.-5. prioritates joma).

3.1.2. Darbibas: vienu nedélu gara sakuma sanaksme Kaira, kura pievérsas visiem projekta aspektiem (1.-5. prioritates
joma) un kura tiekas augstakas AVL dalibvalstu amatpersonas un AVL personals ar atbildibu jautdjumos, kas
saistiti ar projektu.

3.1.3. Ricibas rezultati: iedibinati kontakti ar AVL dalibvalstim; apzinatas specifiskas valstu vajadzibas; izstradats
sanaksmes kopsavilkuma zinojums.
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3.2.  Apaksregionala koordinacija: apaksregionalie seminari

3.2.1. Merkis: dot iesp&ju AVL dalibvalstim apaksregionala limeni apmainities ar pieredzi un labo praksi un apzinat
istenoSanas prioritates jomas, kas saistitas ar projektu (1.—4. prioritates joma).

3.2.2. Darbibas: nedelu gari seminari, ko rikos aptuveni projekta vidusposma tris dazados apaksregionos (provizoriski:
Magribas, Arabu Sahelas un Austrumafrikas regiona, Masrikas regiona un Arabijas pussalas un Irakas regiona)
(kopuma tris nedélas). AVL dalibvalstis, kas piedalisies katra no seminariem, tiks noteiktas Kairas sakuma
sanaksmé (3.1. punkts) vai neilgi péc tam.

3.2.3. Ricibas rezultati: notikusi apmaina ar pieredzi un labo praksi jomas, kas saistitas ar projektu; apzinatas
isteno$anas prioritates; izstradats seminara kopsavilkuma zinojums.

3.3. Novértéjuma misijas

3.3.1.  Merkis: noskaidrot specifiskas valstu vajadzibas un sagatavoties turpmakai apmacibai un atbalstam, ko sniegs
valsti uz vietas (1.-5. prioritates joma).

3.3.2. Darbibas: apmeklgjumi uz vietas AVL dalibvalstis, kas ladz palidzibu.

3.3.3. Ricibas rezultati: pabeigtas novértéjuma misijas; par katru misiju izstradats iss uznémgjai AVL dalibvalstij
konfidencials zinojums, kura meérkis ir noteikt specifiskas vajadzibas (apzinat esoso politiku un pasakumus,
normativus vai citus trikumus un $kérslus $adu trikumu novérsanai).

3.4, Apmacibas valstis uz vietas

3.4.1. Merkis: uzpéméja AVL dalibvalsti, veidot ilgtspéjigas kajnieku iero¢u kontroles spé&jas atbilstigi konkretas
dalibvalsts interesém un vajadzibam (1.-4. prioritates joma).

3.4.2. Darbibas

Palidzibu lugusajas AVL dalibvalstis uz vietas tiek rikoti apmacibu kursi. Apmacibu kursus varétu piedavat visas
22 AVL dalibvalstis (nedéla katra valsti) vai mazaka skaita AVL dalibvalstu (vairaki apmekléjumi katra no $im
valstim; piem., divas ned€las katra no 11 AVL dalibvalstim).

Katra nedélas apmacibas kursa biis paredzéta: a) iepazistinaSanas diena, kad augstakas valdibas amatpersonas
tiks iepazistinatas ar visiem projekta aspektiem, kas ir attiecigas valsts intere$u loka/ relevanti Sai AVL
dalibvalstij; b) divu dienu apmacibas tiesi iesaistitajiem vaditajiem (projekta eksperti paraléli pievérsas problema-
tiskam jomam, kas ir attiecigas valsts intereSu lokajrelevantas $ai AVL dalibvalstij); ¢) divu dienu praktiskas
apmacibas uz vietas nodarbinatajam personalam (projekta eksperti paraléli pievérSas problematiskim jomam,
kas ir attiecigas valsts interesu loka/relevantas $ai AVL dalibvalstij).

Vairaku apmekléjumu gadijuma ar projektu centisies vairot atbildibas uznemsanos valstis uz vietas, izvérSot un
stiprinot apmacibu, kas sniegta pirma apmekléjuma laika, jo ipasi jomas, ko uznéméja AVL dalibvalsts ir
apzinajusi ka galvenas prioritates.

3.4.3. Ricibas rezultati: lai noteiktu, cik liela méra ir sasniegti projekta spéju veidosanas mérki, tiks izvértéta apmacibu
kursu ietekme.

3.5. Likumdosanas atbalsts

3.5.1. Merkis: AVL dalibvalstis, kas lagusas $adu palidzibu, noveértét ar kajnieku iero¢iem saistitus tiesibu aktus; apzinat
iesp&jamus grozijumus tiesibu aktos un to parskatianu (1.—4. prioritates joma).

3.5.2. Darbibas: dokumentara izpéte un sadarbiba ar AVL valsti, kas laigusi palidzibu; apmekléjums uz vietas (viena
nedgla); un pécapmekléjuma zinojums un sadarbiba ar AVL valsti, kas lagusi palidzibu;

3.5.3. Ricibas rezultati: izstradats Iss uzpéméjai AVL dalibvalstij konfidencials zinojums, kura apzinati iesp&amie
tiesibu aktu grozijumi un parskatiSana.
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3.6.  Informacijas sniegSana arabu valoda

3.6.1. Merkis: apmierinat AVL dalibvalstu vajadzibu péc neatkarigas un uzticamas informacijas arabu valoda par
kajnieku iero¢iem un brunotu vardarbibu (5. prioritara joma).

3.6.2. Darbibas: galveno publikiciju un dokumentu iztulkoSana arabu valoda (publicéti zinojumi, paraugprakses
noradijumi u.c.). Pieméram, varétu iztulkot pétniecibas centra Small Arms Survey noradijumus par ANO kajnieku
iero¢u procesu un ta publikaciju par fiziskas droibas un krajumu parvaldibas matricu.

3.6.3. Ricibas rezultati: konkréti rezultati bis nozimigu gramatu, zinojumu un informativo dokumentu iztulkoSana,
tapat timekli arabu valoda tiks publicéti apraides faili un blogi. Ricibas rezultata batiski pieejamaka arabu valoda
klts neatkariga un uzticama informacija par kajnieku iero¢iem un brunotu vardarbibu.

3.7.  Regionala koordinacija: nobeiguma sanaksme Kaira
3.7.1. Merkis: izveértét projektu un turpmakas sadarbibas planu (1.-5. prioritates joma).

3.7.2. Darbibas: projekta beigas Kaira tiek rikota divas dienas gara sanaksme, kura adreséta AVL dalibvalstu augstakam
amatpersonam un AVL personalam ar atbildibu jautajumos, kas saistiti ar projektu.

3.7.3. Ricibas rezultati: projekta parrunasana un izvérteSana; turpmakas sadarbibas planu izstrade kajnieku ierocu
kontroles joma; sanaksmes kopsavilkuma zinojuma izstrade.

3.8.  Projekta parraudziba un izveértéSana

3.8.1. Merkis: panakt, ka projekts ir sasniedzis ta bitiskakos mérkus un ka projekta izdevumi ir bijusi atbilstosi
saskanotajam budzetam.

3.8.2.  Darbibas: lai novertétu dazadu projekta komponentu ietekmi, projekta bis ieklauts iek3gjs un argjs parraudzibas
mehanisms. Iek$¢jo parraudzibas mehanismu vadis uz vietas dzivojo$s rezultatos balstitas parvaldibas (RBM)
specialists, kuru atbalstis projekta darbinieki. Aré&ja parraudziba aptvers noligtu aréju parraudzibas grupu, kas
piedalisies divu dienu projekta nobeiguma sanaksmé Kaira, izvelétas lidzdalibas AVL dalibvalstis (ne vairak ka 8)
un galveno projekta istenotdju — Small Arms Survey, Starptautiska Kriminalpolicijas organizacija un Pasaules
Muitas organizacija — centralo biroju. Projekta bis ieklauta ar Savienibas prasibam atbilstosa finansu revizija.

3.8.3. Ricibas rezultati: veikts projekta ietekmes novértéjums; veikta finansu revizija.

4. Istenosanas agentiiras un partneribas

Vadosa Tstenosanas agentiira biis Small Arms Survey (‘SAS”) — pétniecibas centrs, kas atrodas Akadémiskaja
starptautisko un attistibas pétijumu institfita Zenéva, Sveicé. Istenojot projektu, SAS izmantos Starptautiskas
Kriminalpolicijas organizacijas (Interpols) un Pasaules Muitas organizacijas (PMO) ieguldijumus. Interpola
galvena atbildiba bas par 2.2 un 2.3 prioritaro jomu (tiesibaizsardzibas iestazu spéju veidoSana), PMO — par
1. un 2.1 prioritates jomu (starptautiska nodoSanas kontrole, tostarp robezkontroles).

Vajadzibas gadijuma SAS noligs citas organizacijas, kas palidzés Istenot citus projekta komponentus (tostarp,
iespgjams, krajumu parvaldibas un drosibas komponentu). Atkariba no iesaistito AVL dalibvalstu vajadzibam un
vElmém projekta IstenoSanu var sekmeét ari citas organizacijas, tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas, ka
arT konkrétas specializétas AVL agentiiras.

IstenoSanas agenttiras savu darbibu koordinés ar ar valstiskim un nevalstiskim organizacijam, kas darbojas AVL
dalibvalstts, ka arf ar Sajas valstis klatesoSajam Savienibas programmam, lai nodrosinatu, ka visas projekta
ietvaros veiktas darbibas papildina un turpina eso$as iniciativas.

SAS un ta istenoSanas partneri arl veiks pienacigus pasakumus, lai atbilstosi Savienibas noradjjumiem
nodroginatu projekta pamanamibu.
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5. Ilgums

Projekta paredzetais ilgums ir 24 ménesi. Atkariba no AVL dalibvalsts ieinteresétibas un pieejama finans€juma
projekta pagarinaana uz garaku terminu, kas parsniedz sakotngjo divu gadu laikposmu, lautu turpinat un
konsolidét sp&ju veidosanas centienus, kuri veikti projekta sakotnéja faze. Pieméram, varétu atkartot, paplasinat
un parbaudit projekta sakotnéja fazé attieciga AVL dalibvalsti rikoto apmacibu, taja ieklaujot plasaku darbinieku
loku noliika nodrosinat ilgtspéjibu. AVL dalibvalstis, kas projekta pirmaja fazé nav sanémusas visu apmacibu vai
likumdosanas atbalstu, ko tas liigusas, varétu to sanemt projekta otraja faze. AVL dalibvalstis, kas ir apzinajusas
jaunas iero¢u kontroles vajadzibas vai prioritates, pieméram, pamatojoties uz projekta pirmaja fazé iegiitajam
spé€jam, palidzibu $ajas jomas varétu sanemt otraja faze.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1790
(2018. gada 16. novembris),

ar kuru atce] Lemumu 2002/623[EK, ar ko nosaka metodiskas norades par genétiski modificétu
organismu vides risku novértgjumu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7513)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktivu 2001/18EK par genétiski modificétu

organismu apzinatu izplati§anu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelSanu ('), un jo ipasi tas II pielikuma pirmo
dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémuma 2002/623[EK (3 ir noteiktas metodiskas norades par Direktivas 2001/18/EK II pielikuma
minéta vides risku noveértéjuma mérki, elementiem, visparéjiem principiem un metodologiju.

(2)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (“lestade”) un Eiropas Zalu agentiiras (“Agentiira”) pienemtajos jaunakajos
un detalizétakajos vadliniju dokumentos attieciba uz genétiski modificéto organismu (“GMO”) vides riska
novértgjumu ir sniegti plasaki papildu skaidrojumi par Direktivas 2001/18/EK II pielikuma istenoSanu. Péc tam,
kad sie detalizétakie vadliniju dokumenti tika pienemti, Lémums 2002/623[EK ir pakapeniski zaudgjis savu
pievienoto vértibu.

(3)  Komisijas Direktiva (ES) 2018/350 (*), ar kuru grozija Direktivu 2001/18/EK, atjaunindja Direktivas 2001/18/EK
Il pielikumu, ieklaujot stingrakas 2010. gada oktobri () pienemtas vadlinijas, ko lestade sniegusi attieciba uz
genétiski modificétu augu vides riska noveértéjumu, un pamatojoties uz tam, turklat nemot veéra, ka II pielikums
attiecas uz visiem GMO, ne tikai uz genétiski modificétiem augiem. Lémums 2002/623/EK kalpoja par pamatu
lestades vadliniju izstradei. Tadgjadi Direktivas 2001/18/EK II pielikuma noteikumi tagad ir detalizétaki, un ar
Lémumu 2002/623/EK noteiktas metodiskas norades vairs nav vajadzigas.

(4)  Tapéc Lemums 2002/623/EK bitu jaatce].

(5)  Lémums 2002/623[EK biitu jaatce] ari vienkar$oSanas labad, lai samazinatu to vadliniju dokumentu skaitu, kas
uzpémejiem un kompetentajam iestadém japem véra, veicot vides riska noveértéjumu saskana ar Direktivas
2001/18/EK II pielikumu.

(6)  Saja lemuma noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi Direktivas
2001/18/EK 30. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2002/623[EK atce].

(") OVL106,17.4.2001., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2002. gada 24. julija Lémums 2002/623[EK, ar ko nosaka metodiskas norades, kuras papildina II pielikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas
90/220/EEK atcelsanu (OV L 200, 30.7.2002., 22. Ipp.).

(*) Komisijas 2018. gada 8. marta Direktiva (ES) 2018/350, ar ko attieciba uz genétiski modificéto organismu vides risku novértgjumu
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/18/EK (OV L 67, 9.3.2018., 30. Ipp.).

(*) EFSA zinatnes ekspertu grupa jautajumos par genétiski modificétiem organismiem (GMO), Guidance on the environmental risk assessment of
genetically modified plants. EFSA Journal 2010; 8(11):1879. (111 Ipp.). d0i:10.2903j.efsa.2010.1879.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 16. novembri

2. pants

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2018/1791
(2018. gada 6. novembris)

par ES misijas speku komandiera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzetu Mali
brunoto speku apmaciba (EUTM Mali) (EUTM Mali/1/2018)
POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

gemot véra Padomes Lémumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai
palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) ('), un jo ipasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1)  levérojot Lemuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
pienemt attiecigos lémumus par EUTM Mali politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp lémumus par
nakamo ES misijas EUTM Mali spéku komandieru iecel$anu amata.

(2)  PDK 2018. gada 23. janvari pienéma Lémumu (KADP) 2018/135 (3, ar ko par ES misijas EUTM Mali speku
komandieri tika iecelts brigades generalis Enrique MILLAN MARTINEZ.

(3)  Vacija 2018. gada 5. oktobri ierosindja par ES misijas EUTM Mali spéku komandieri no 2018. gada
12. novembra iecelt brigades generali Peter MIROW, kas nomainitu brigades generali Enrique MILLAN MARTINEZ.

(4)  ES Militara komiteja 2018. gada 5. oktobrT atbalstija minéto ieteikumu.

(5)  Tadeél batu japienem lémums par brigades generala Peter MIROW iecel§anu. Lémums (KADP) 2018/135 biitu
jaatcel.

(6)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstrade un isteno$ana. Tadé] Danija nepiedalas $a lémuma pienem$ana, un Danijai tas nav saisto§s un nav
japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 brigades generalis Peter MIROW no 2018. gada 12. novembra tiek iecelts par ES misijas speku komandieri Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali).

2. pants

Ar 3o tiek atcelts Lémums (KADP) 2018/135.

(") OVL14,18.1.2013.,19.1pp. ~
() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2018/135 (2018. gada 23. janvaris) par ES misijas spéku komandiera iecelSanu Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (EUTM Mali/1/2018) (OV L 24, 27.1.2018,,

1.1pp.).
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3. pants

Sis lémums stajas speka 2018. gada 12. novembri.

Briselé, 2018. gada 6. novembri
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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TIESAS LEMUMS
(2018. gada 16. oktobris)
par procesuilo dokumentu jesnieg§anu un izsnieg§anu, izmantojot lietojumprogrammu e-Curia
TIESA,
nemot véra Reglamentu, it Ipasi ta 48. panta 4. punktu un 57. panta 8. punktu,
ta ka:

(1)  Nemot véra sakaru tehnologiju attistibu, ir izstradata lietojumprogramma, kas Jauj elektroniski iesniegt un
izsniegt procesualos dokumentus.

(2) S lietojumprogramma, kura balstita uz elektronisko autentifikacijas mehanismu, prasot ievadit gan personisko
lietotajvardu, gan personisko paroli, atbilst iesniegto un izsniegto dokumentu autentiskuma, integritates un
konfidencialitates prasibam.

(3)  Ieverojot 3is lietojumprogrammas izmanto$anas pozitivo pieredzi un tas sniegtas prieksrocibas, tostarp $ada veida
veiktas sazinas atrumu, batu japaplasina tas lietotaju loks un jadod dalibvalstu tiesam iespéja iesniegt vai izsniegt
procesudlos dokumentus, izmantojot $o riku, gadijumos, kad Tiesa izskata ligumus sniegt prejudicialu
nolémumu.

(4)  Pareizas tiesvedibas labad — un vienigi saistiba ar prejudicialo lietu izskatiSanu — tada pati iespéja batu jadod

personam, kuras, nebidamas parstavis vai advokats, saskana ar valsts procesualajam normam tomér var parstavet
lietas dalibnieku tiesvediba savas valsts tiesa,

NOLEM].

1. pants
Definicija
Lietojumprogramma e-Curia, kas ir kopiga Eiropas Savienibas Tiesas sastava ietilpsto$ajam tiesam, lauj elektroniski
iesniegt un izsniegt procesualos dokumentus saskana ar $aja lemuma paredzétajiem noteikumiem.
2. pants
Piekluve lietojumprogrammai

Lai izmantotu 3o lietojumprogrammu, ir jaatver piekluves konts un jaizmanto personiskais lietotajvards un parole.

3. pants
Procesuala dokumenta iesniegSana

Ar e-Curia iesniegtu procesudlo dokumentu uzskata par §1 dokumenta originalu Reglamenta 57. panta 1. punkta nozimé,
ja 81 dokumenta iesniegSana ir ticis izmantots lietas dalibnieka parstavja vai personas, kas rikojas kadas dalibvalsts tiesas
varda, personiskais lietotajvards un parole. ST lietotajvarda un paroles izmantosana ir uzskatama par attieciga dokumenta
parakstisanu.
4. pants
Pielikumi un kopijas

Ar e-Curia iesniegtam procesualajam dokumentam pievieno taja minétos pielikumus, ka arT to sarakstu.

Ar e-Curia iesniegtd dokumenta un ta pielikumu, ja tadi ir, apliecinatas kopijas nav jaiesniedz.
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5. pants
IesniegSanas datums un laiks

Procesuilais dokuments ir uzskatams par iesniegtu Reglamenta 57. panta 7. punkta nozimé bridi, kad lietas dalibnieka
parstavis vai persona, kas rikojas kadas dalibvalsts tiesas varda, apstiprina 1 dokumenta iesniegSanu.

Vera pemtais laiks ir Luksemburgas Lielhercogistes laiks.

6. pants
Procesuilo dokumentu izsnieg$ana

Procesualos dokumentus, tostarp spriedumus un rikojumus, e-Curia kontu turétdjiem, kuri kada lieta parstav lietas
dalibnieku vai rikojas dalibvalsts tiesas varda, ka arT to iespéjamiem asistentiem izsniedz, izmantojot e-Curia.

Procesualos dokumentus ari izsniedz, izmantojot e-Curia, dalibvalstim, citam valstim, kas ir Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu ligumslédzgjas puses, un Savienibas iestadém vai struktiram, kuras ir piekritusas §im dokumentu
izsniegSanas veidam.

Procesualos dokumentus var arl izsniegt, izmantojot citus Reglamenta paredzétos nosiitiSanas veidus, ja to prasa
dokumenta apjoms vai raksturs vai ja e-Curia lieto$ana izradas tehniski neiesp&jama.
7. pants
IzsniegSanas datums un laiks

leprieksgja panta minéto izsniegto dokumentu sanéméjus ar elektroniska pasta zinu bridina par ikvienu izsniedzamo
dokumentu, kur§ viniem ir nositits, izmantojot e-Curia.

Procesualais dokuments ir uzskatams par izsniegtu bridi, kad dokumenta sanémgjs ladz piekluvi $im dokumentam. Ja
piekluve netiek lagta, dokuments uzskatims par izsniegtu septitas dienas beigas péc dienas, kura tika nositita
elektroniska pasta bridinajuma zina.

Ja lietas dalibnieku parstav vairakas personas vai ja vairakas personas ir pilnvarotas rikoties dalibvalsts tiesas varda,
terminu aprekinasanai véra nem bridi, kad pirmo reizi ir ligta piekluve.

Véra nemtais laiks ir Luksemburgas Lielhercogistes laiks.

8. pants
Lietojumprogrammas lietoSanas noteikumi

Sekretars izstrada e-Curia lietoganas noteikumus un nodrodina to ievérosanu. Siem noteikumiem neatbilstosas e-Curia
izmanto$anas gadijuma attiecigais piekluves konts var tikt slégts.

Tiesa veic vajadzigos pasakumus, lai e-Curia aizsargatu no jebkadas launpratigas ricibas vai kaitnieciskas izmantoSanas.
Lietotaju ar elektroniska pasta zinu bridina par jebkuru saskana ar $o pantu veiktu pasakumu, kas vinam liedz izmantot
savu piekluves kontu.
9. pants
Atcel$ana

Sis lémums atce] un aizstaj Tiesas 2011. gada 13. septembra lémumu par procesudlo dokumentu iesniegsanu un
izsnieg$anu, izmantojot lietojumprogrammu e-Curia (*).

() OVC289,1.10.2011., 7. Ipp.
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10. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka nakama ménesa pirmaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Luksemburga, 2018. gada 16. oktobrT

Sekretars Priekssedetajs
A. CALOT ESCOBAR K. LENAERTS
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN TUNISIJAS ASOCIACI]AS PADOMES LEMUMS Nr. 1/2018
(2018. gada 9. novembris),

ar ko pienem ES un Tunisijas stratégiskas prioritates laikposma no 2018. lidz 2020. gadam
[2018/1792]

ES UN TUNISIJAS ASOCIACIJAS PADOME,

nemot véra Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Tunisijas Republiku, no otras puses (%),

ta ka:

(1)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Tunisijas Republiku, no otras puses (“Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligums”), tika
parakstits 1995. gada 17. jalija un stajas spéka 1998. gada 1. marta.

(2)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma 80. pants pilnvaro Asociacijas padomi pienemt lémumus, ko ta
uzskata par piemérotiem noliguma mérku sasniegSanai.

(3)  Saskana ar Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noliguma 90. pantu puses veic vispargjus vai konkrétus
pasakumus, kas nepiecieSami to saistibu izpildei saskana ar noligumu, un raugas, lai tiktu sasniegti noliguma
paredzetie mérki.

(4)  Ar Eiropas kaiminattiecibu politikas parskatu 2016. gada ierosindja sakt jaunu posmu attiecibas ar partneriem,
kas abam pusém laus panakt lielaku atbildibas izjtu.

(5)  Eiropas Savieniba un Tunisijas Republika noléma savu privilegéto partneribu stiprinat, vienojoties par stratégisko
prioritau kopumu laikposma no 2018. lidz 2020. gadam ar mérki atbalstit un stiprinat Tunisijas demokratisko
pareju un socialekonomisko attistibu.

(6)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma pusém biitu javienojas par stratégisko prioritasu tekstu, kas pieskir
konkrétas aprises ES un Tunisijas privilegétajai partneribai laikposma no 2018. lidz 2020. gadam. Sim
prioritatém bitu jaatbalsta Eiropas un Vidusjiras valstu noliguma istenoSana, galveno uzmanibu pievérsot
sadarbibai saistiba ar kopigi noteiktajam kopigajam interesém,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Asociacijas padome pienem ES un Tunisijas stratégiskas prioritates laikposma no 2018. lidz 2020. gadam, ka izklastitas
dokumenta “ES un Tunisijas privilegétas partneribas stiprinasana: stratégiskas prioritates laikposma no 2018. lidz
2020. gadam”, kas pievienots pielikuma, un iesaka pusém tas istenot.

() OVL97,30.3.1998., 2. Ipp.
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2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 9. novembri
ES un Tunisijas Asocidcijas padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

ES un Tunisijas privilegétas partneribas stiprinaSana: stratégiskas prioritates laikposma no
2018. lidz 2020. gadam

1. Ievads

Nostiprinot saikni ar Eiropas telpu, Tunisija ir izdarfjusi stratégisku izveli, un plaukstoSas un stabilas Tunisijas
demokratijas attistiba Eiropas Savienibas kaiminregiona ir abpuséjas stratégiskas interesés.

ES un Tunisijas privilegéta partneriba atspogulo divpusgjo attiecibu unikalitati un dinamismu un kopigo mérki
virzities uz arvien cie§aku sadarbibu starp Tunisiju un Eiropas telpu. Ilgtermina mérkis ir izstradat vérienigu satvaru
turpmakajam attiecibam péc 2020. gada, balstoties uz panakto progresu un pilniba izmantojot cie$akas sadarbibas
iespgjas, ko piedava Eiropas kaiminattiecibu politika laikposma no 2018. lidz 2020. gadam.

Privilegetas partneribas ietvaros Tunisija ir pilniba apnémusies istenot ilgtspéjigai valsts socialekonomiskajai
attistibai nepiecieamas reformas un nodroinat, ka attieciba uz demokratisko pareju panaktais progress turpinas
ilgtermina. Eiropas Savieniba apzinas izaicindgjumus un gritibas, ar ko saskaras Tunisija, un atkartoti pauz savu
apnems$anos atbalstit péc iespgjas atraku 3o reformu istenosanu.

Saja  dokumentd noteiktas stratégiskas prioritites pieskir privilegétajai partneribai konkrétas aprises
2018.-2020. gadam. Abu pusu darbibas pamata bis nakotnes perspektivu radi§ana jaunieSiem. Uzsvars tiks likts
uz socialekonomisko reformu paatrinasanu, tostarp uzpémeéjdarbibas vides uzlaboSanu, un visaptvero$a un
padzilinata brivas tirdzniecibas noliguma (ALECA) noslégSanu. Bitiska nozime joprojam bas demokratijas nostipri-
nasanai, jo ipa$i 2014. gada konstiticijas efektivai Istenosanai un labas parvaldibas nodrosinasanai. Abas puses
stiprinas sadarbibu drosibas joma un cina pret terorismu, ka arf migracijas un mobilitates joma, pabeidzot sarunas
par vizu rezima vienkar§osanu un atpakaluzpem$anu un nodrosinot arvien aktivaku Tunisijas dalibu Eiropas
programmas. Sos centienus papildinas augsta limena politiska dialoga un dialoga ar pilsonisko sabiedribu pastipri-
nasana, ka ari partneribas popularizésana.

So prioritadu pamata ir Tunisijas piecu gadu attistibas plans 2016.-2020. gadam () un kopigais pazinojums
“ES atbalsta Tunisijai stiprinasana” (%).

2. ES un Tunisijas privilegétas partneribas stratégiskas prioritates laikposma no 2018. lidz 2020. gadam
Jaunatnes partneriba

ES un Tunisija jaunie$u nakotnes perspektivas uzskata par svarigu mérki, ka to atspogulo ES un Tunisijas partneriba
jaunatnes joma, ko 2016. gada 1. decembri uzsaka Tunisijas prezidents un Augsta parstave[prickssédétaja vietniece.
Lai labak apmierinatu Tunisijas jaunieSu vajadzibas, biis nepieciesams nodrosinat lielaku saskanotibu attieciba uz
dazadam pasreizéjam un turpmakajam darbibam. Pamatojoties uz dialogu, kas tika uzsakts $is partneribas
isteno$anai, ES un Tunisija ir appémusas stiprinat darbibas, kuras sekmé jaunieSu nodarbinatibu un nodarbinamibu,
mobilitati un jaunie$u lielaku lidzdalibu sabiedriskaja un politiskaja dzivé, jo ipasi vietéjas iniciativas. Nodarbi-
namibas nodrosinasanai biis nepiecieSama izglitibas un profesionalas apmacibas reforma un ciesakas saiknes izveide
starp privato sektoru un izglitibas un apmacibas sisttmam, ka ari jaunie$u uzsakto novatorisko iniciativu
veicinaSana un atbalsti§ana, jo ipasi jauno tehnologiju un kultiiras joma. Atbalsts Tunisijas valsts stratégijai
jaunatnes joma, ka ari darbam ar jaunie$iem paredzéto iestazu un organizaciju stiprinasana bis svarigs partneribas
elements.

(") Plana ir aicinats ieviest jaunu attistibas modeli ilgtspéjigai un ieklaujosai izaugsmei, un tas balstas uz piecam prioritatém: i) laba
parvaldiba, valsts parvaldes reforma un cina pret korupciju, ii) pareja no zemu izmaksu ekonomikas uz ekonomikas centru,
iii) sabiedribas attistiba un sociala ieklausana, iv) regionu mérku istenosana un v) zala ekonomika, kas ir ilgtspéjigas attistibas pilars.
Sis Eiropas Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam
un Padomei (JOIN (2016) 47 final, 2016. gada 29. septembris) balstas uz piecam prioritatém: i) labas parvaldibas un valsts parvaldes
reformas veicinaSana; ii) pilsoniskas sabiedribas lomas stiprinasana; iii) ieguldijums nakotné: darbvietu veidosana un ilgtspéjigas
ekonomiskas attistibas veicinasana; iv) sabiedriba pastavoso atskiribu mazinasana; v) atbalsts drosibas problému risinasana; vi) kopigi
centieni labakai migracijas un mobilitates parvaldibai.

—
N
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Papildinot $o uz jaunatni vérsto apnemsanos, abas puses stradas pie $adam stratégiskajam prioritatém.

2.1. Ieklaujosa un ilgtspéjiga socialekonomiska attistiba

Politiskie panakumi bas ilglaicigi tikai tad, ja tada pasa apjoma progress vienlaicigi tiks gits arT ekonomika. Nemot
véra nestabilo socidlekonomisko situaciju Tunisija, kur valda augsts jaunieSu bezdarba limenis (jo ipasi starp
jauniem augstskolu absolventiem) un lielas regionalas un socialas atskiribas, viens no galvenajiem mérkiem bis
palidzét atjaunot Tunisijas ekonomiku, to padarot konkurétspéjigaku un dazadaku, ka ari to parveidojot ieklaujosa
un ilgtspéjiga veida atbilstosi starptautiskajam saistibam vides un klimata parmainu joma. ES turpinas atbalstit un
veicinat strukturalas reformas.

Konkrétak, darbibas socialekonomiskas attistibas joma balstisies uz $adam saistibam:

— uzpéméjdarbibas vides uzlabo$ana un privata sektora un privato ieguldjjumu attistibas atbalsts, jo ipasi:
i) vienkarSojot un racionaliz€jot uzpémumiem piemérojamas administrativas procediras, ii) uzlabojot piekluvi
finanséjumam un iii) veicinot publiskas un privatas investicijas, jo Ipasi 2016. gada likuma par investicijam un
2017. gada likuma, ar ko parstrada noteikumus par nodoklu prieksrocibam, efektiva piemérosana, nemot véra
kaitniecisko shému attieciba uz nodoklu prieksrocibam atcelsanu,

— uzsvars tiks likts arf uz uznéméjdarbibas un MVU/mikrouznémumu attistibas veicinasanu,
— triksto$o nozaru stratégiju, pieméram tirisma joma, izstrade un isteno$ana,

— vides aizsardzibas un dabas resursu (tostarp Gidens) parvaldibas uzlabo$ana, jo Ipasi istenojot valsts stratégiju
attieciba uz zalo ekonomiku un Tunisijas starptautiskas saistibas klimata parmainu (noteiktais nacionalais
devums), zilas ekonomikas un zvejas resursu joma,

— konkurétspgjas uzlaboSana tradicionalajas nozarés un perspektivajas riipniecibas un lauksaimniecibas jomas
nozarés, jo ipasi pateicoties inovacijas atbalsti$anai un nodrosinot resursu ilgtspé&jigu parvaldibu, ki arf eksporta
tirgu dazadosana,

— energétikas nozares attistiana, tostarp izmantojot elektrotiklu starpsavienojumus starp ES un Tunisiju, un
atjaunojamo energoresursu un energoefektivitates veicinasana,

— drosas, stabilas, ilgtsp&jigas un efektivas transporta sistémas izveide, izmantojot saskapotus transporta jomas
standartus un integrétu, multimodalu tiklu, lai sekmétu dienvidu-dienvidu un ziemelu-dienvidu savienojumus,

— publisko finanu parvaldibas sistémas konsolidacija, pienemot un istenojot jaunu budZeta pamatlikumu,
reforméjot publisko lidzeklu revizijas sistému un uzlabojot valstij piedero$o uznémumu parvaldibu. Nodoklu
reformas Istenosana (nodoklu sistémas vienkarsosana, taisniga nodoklu politika, decentralizacija, administracijas
modernizésana, cina pret nodoklu apiesanu un attiecigo starptautisko saistibu isteno$ana) ir biitisks solis cela uz
ieklaujosaku valsts attistibu. Svarigs ir ar atbalsts notieko$ajam banku nozares reformam un valsts finansialas
integracijas stratégijai 2017.-2021. gadam saistiba ar pakalpojumu pieejamibu, izmanto$anu un kvalitati,

— decentralizacijas procesa istenosana, lai attistitu sabiedriskos pakalpojumus un socialas infrastruktiiras (jo ipasi
tadas jomas ka izglitiba, kultiira, veseliba, Gidens un sanitarija) ar mérki apmierinat vietéjo kopienu vajadzibas;
ka arl Tunisijas regionu attistibas procesa paatrinasana — $1 ir abu puSu kopiga apnemsanas pakapeniski
samazinat socialekonomiskas atskiribas.

Lai

=

sekmétu socialo attistibu, abas puses appemas ari turpmak veicinat:

— nodarbinatibu, jo Ipasi turpinot reformas attieciba uz vienlidzigu piekluvi kvalitativai izglitibai un profesionalajai
apmacibai, kas atbilst darba tirgus vajadzibam, saskana ar aktivu politiku ieklausanai darba tirgd,

— integrétu un efektivu Tunisijas politiku attieciba uz socialo ieklausanu un efektivu socialo aizsardzibu, jo ipasi
stiprinot attiecigo valsts struktiiru spéjas, atbalstot Tunisijas uzsaktas reformas socialas kohézijas joma, ka ari
istenojot 67. pantu ES un Tunisijas asociacijas noliguma par sociala nodrosinajuma sistému koordinaciju un
vienlidzigas attieksmes principu garantétu pieméroSanu socialas jomas tiesibu aktos,

— ieklaujosu socidlo dialogu, lai uzlabotu spéjas risinat socialekonomisko nelidzsvarotibu, samazinat socialo
spriedzi un sekmét patiesu socidlo mieru — un tadéjadi uzlabotu ari valsts pievilcibu arvalstu iegulditajiem.
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Abas puses joprojam ir apnémibas pilnas turpinat sarunu procesu saistiba ar visaptvero§u un padzilinatu brivas
tirdzniecibas noligumu (ALECA) un ir vienojusas par konkrétu ricibas planu 2018. gadam, kas laus panakt
progresu, lai paatrinatu sarunu veSanu ar mérki tas pabeigt péc iespgjas atrak. ES un Tunisija turpinas veicinat
Tunisijas ekonomikas modernizaciju, kas sniegs labumu visiem, tostarp vismazak attistitajiem regioniem un
kopienam, un sekmét darbavietu izveidi, it Ipasi attieciba uz jaunieSiem. Abas puses apnpemas palielinat Tunisijas
ekonomisko integraciju Eiropas tirgti un Magribas regiona.

Lai nostiprinatu inovacijas un pétniecibas lomu ekonomiskaja, socialaja un regionalaja attistiba, ES un Tunisija veiks
pasakumus, lai Tunisiju integrétu Eiropas pétniecibas telpa, jo ipasi veicinot augstako izglitibu un stiprinot
parvaldibu, publiskas pétniecibas veicinaSanas mehanismus un tehnologiju nodoSanu starp akadémisko vidi un
riipniecibas nozari.

2.2. Demokratija, laba parvaldiba un cilvéktiesibas

ES un Tunisija arl turpmak Ipasu nozimi pieskirs demokratiskam reformu procesam un labas parvaldibas un
tiesiskuma veicinasanai, cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievérosanai, ka ari pilsoniskas sabiedribas nozimes un
lidzdalibas pastiprinasanai. Abas puses turpinas sekmét politisko reformu procesu, efektivi istenojot konstitficiju un
starptautiskas saistibas, ko uzpémusies Tunisija.

Prioritarie aspekti labas parvaldibas un tiesiskuma ievéroSanas joma jo ipasi ietvers:

— parlamentaras institfcijas stiprina$anu un neatkarigu struktiiru izveidi un efektivu istenosanu,

— Konstitucionalas tiesas izveidi,

— demokratiska, parredzama un neatkariga véléSanu procesa nostiprinasanu,

— cinu pret korupciju un krapSanu, tostarp sniedzot atbalstu valsts korupcijas novérsanas iestadei,

— tiesu sistémas reformu, ka ari tas tuvinasanu starptautiskajiem, tostarp Eiropas Padomes, standartiem,

— valsts parvaldes reformas un modernizacijas stratégijas istenosanu, tostarp pakalpojumu uzlabosanu centrala un
vietéja limeni, uz pieradijumiem balstitas lémumu pienemsanas ievie$anu, administrativo procediiru vienkar-
$osanu un digitalas parvaldes attistibu,

— atbalstu decentralizacijas procesam, tostarp pastiprinot pasvaldibu spgjas un budZetus, jo ipasi saistiba ar
2018. gada maija notiku$ajam pasvaldibu velésanam; pilsoniskas sabiedribas organizaciju, to nozimes un
ieguldijuma lémumu piepemsanas procesa pastiprinasanu, ka ari iedzivotaju, jo ipa$i jaunie$u, lidzdalibas
politiskaja dzivé un lémumu pienemsanas procesa palielinaganu.

Prioritaras saistibas attieciba uz cilvéktiesibu ievérosanu un veicinadanu ietvers:

— tiesibu aktu saskanosanas ar Konstitiiciju un starptautiskajiem standartiem pabeigSanu, Tunisijas sadarbibu
daudzpuséjos forumos un visparéja periodiska parskata ietvaros sniegto saistibu istenoSanu,

— atbalstu centieniem apkarot visa veida diskriminaciju un spidzinasanu (tostarp Komiteja pret spidzinasanu
sniegto saistibu Istenosanai) un aizsargat personas, kas atrodas neaizsargatas situacijas, un veicinat sievieSu,
bérnu un migrantu tiesibas,

— atbalstu Tunisijas progresivajai ricibai, lai apkarotu vardarbibu pret sievietém, nodro$inatu pilnigu vienlidzibu
starp virieSiem un sievietém un veicinatu sievie$u lomu visas jomas, tostarp ekonomikas un politikas sféra,

— varda brivibas un biedro3anas brivibas aizsardzibu,
— tiesibas uz personas datu aizsardzibu un

— cilvektiesibu ievérosanu drosibas joma.

2.3. Tautu tuvinasanas, mobilitate un migracija

Tunisijas un Eiropas sabiedribu tuvinasanas, veicinot apmainu starp tautam, sabiedribam un kultGram, ir batisks
priviligétas partneribas pilars. ST mobilitates dimensija ir Ipasi svariga jaunatnes partneribas istenosana. Tunisijas
efektiva iesaiste pamatprogramma “Apvarsnis 2020” un tas daliba programmas “Radosa Eiropa” un Erasmus+ bis $o
centienu stirakmens.
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Saskanota migracijas parvaldiba ir gan Tunisijas, gan ES politiska prioritate. Abas puses apnemas uzlabot dialogu un
sadarbibu, jo Ipasi istenojot mobilitates partneribu, pastiprinot cinu pret neatbilstigas migracijas pamatcéloniem, ka
ari Eiropas gatavibu atbalstit Tunisijas patvéruma sistémas izveidi. ST sadarbiba, kas atspogulos ari minéto problému
regionalo dimensiju, ietvers:

— Tunisijas valsts stratégijas Isteno$anu migracijas joma, aptverot arl patvérumu un starptautisko aizsardzibu,
tostarp atbilstiga tiesiska reguléjuma ievieSanu,

— sarunu pabeigSanu par atpakaluznemsanas noligumiem un vizu reZima atvieglosanu,

— likumigas migracijas labu parvaldibu, veicot labaku koordinaciju ar ES dalibvalstim un vienlaikus respektgjot to
kompetences, tostarp Istenojot izméginajuma shémas mobilitites joma un efektivak integréjot migrantus
uznéméjas valstis,

— atbalstu arvalstis dzivojo3o tunisieSu mudinasanai ieguldit inovativas nozarés Tunisija,
— atbalstu neatbilstigas migracijas novérSanai, jo Ipasi nodrosinot migracijas jautajumu efektivaku ieklausanu
attistibas stratégijas; tas ietver arl robezu parvaldibas pastiprinaanu un izpratnes veidoSanas kampanas par

riskiem saistiba ar neatbilstigu migraciju,

— atbalstu pasakumiem, kas paredzéti migrantu kontrabandas un cilvéku tirdzniecibas novérsanai un apkaro$anai,
tostarp atklajot un saucot pie atbildibas noziedznieku tiklus,

— sadarbibas uzlaboSanu atgrieSanas un atpakaluznem$anas joma, tostarp atbalstot atgriezuSos tunisiesu
ilgtspgjigu reintegraciju.

2.4. Drosiba un terorisma apkaro$ana

ES un Tunisija saskaras ar kopigiem sarezgfjumiem drosibas joma, kuri prasa abu puSu saskanotu ricibu, kas
jaisteno, ievérojot kopigas demokratijas un cilvektiesibu vértibas.

Tunisija ir iecergusi Istenot savu globalo un daudznozaru stratégiju cinai pret terorismu un vardarbigu
ekstrémismu. Sadarbibas prioritaras jomas biis $adas:

— valsts stratégijas cinai pret terorismu Isteno$ana, jo Ipasi nostiprinot un modernizgjot tiesibu aktus un drosibas
un tiesu iestades saskana ar konstiticija noteiktajam demokratiskajam vértibam,

— drosibas sektora reformai un modernizésanai, tostarp drosibas spéku parskatatbildibas palielinasanai, paredzétas
atbalsta programmas padtrinata IstenoSana un $is sadarbibas padzilinaSana, pamatojoties uz ghtajiem
panakumiem,

— cina pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju un organizétas noziedzibas un terorisma finanséSanu, tostarp ar
Finansu darbibu darba grupu saskanota ricibas plana efektiva istenosana,

— globalas politikas izstrade radikalizacijas novérsanai,

— arvalstu kaujinieku atgrieanas,

— uz palidzibu terorisma cietuajiem un vinu aizsardzibu verstas politikas izstrade,

— cIna pret organizéto noziedzibu, jo ipasi pret Saujamierocu un narkotiku tirdzniecibu,
— atbalsts valsts robezu drosibas stratégijas Istenosanai,

— uzlabota sadarbiba ar attiecigajam Eiropas Savienibas agentiiram un

— sadarbiba katastrofu riska parvaldibas un novér$anas jautajumos.

Eiropas Savieniba arl turpmak pilniba iesaistisies G7 + 6 grupa, kas nodro$ina koordinaciju starp galvenajiem
Tunisijas partneriem.

Turklat varétu attistit ari citas partneribas jomas saistiba ar dro$ibu/aizsardzibu.

3. Turpmaka riciba ES un Tunisijas privilegétas partneribas stiprinasanai

Abu pusu attiecibam pieskirta nozime ari turpmak atspogulosies politisko kontaktu intensitaté un regularas vizités,
kas ir dala no plasaka politiska dialoga par visam kopigu intereSu t€mam, tostarp regiondliem un globaliem
jautdjumiem. Biitu japastiprina $o diskusiju regionala dimensija. Saja saistiba abas puses atgadina, cik svariga ir to
sadarbiba Savienibas Vidusjirai ietvaros. Papildus jau esoSajiem dialogiem abas puses stradas pie ta, lai tiktu rikotas
ES un Tunisijas augsta limena sanaksmes un Tunisijas ministri varétu piedalities neoficialas sanaksmés ar Eiropas
Savienibas Padomes dalibniekiem par konkrétiem jautajumiem. Abas puses sekmé Eiropas Parlamenta un Tautas
parstavju asamblejas parlamentaro sadarbibu.
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Asociacijas noliguma struktiiras (Asociacijas padome, Asociacijas komiteja un tehnisko jautajumu apakskomitejas)
arT turpmak bas velamie forumi partneribas efektivai istenosanai. ES un Tunisija apnemas uzlabot sava darba
efektivitati un pievienoto vértibu un iespéju robezas sagrupét pasakumus atbilstosi galvenajam prioritarajam témam
saskana ar stratégiskajam prioritatem.

Lai konkretizétu ieprieks uzskaititas prioritates, Tunisija ir ierosinajusi celvedi, ko apstiprinajusi ES. Saja publiskaja
dokumenta ir ieklauti visneatlickamakie pasakumi (likumdoSanas, stratégiskie un operativie pasakumi), kas
nepieciesami valsts socialekonomiskajai atlabsanai. Sis celvedis ir elastigs un labi funkciongjoss mehanisms divreiz
gada veicamai uzraudzibai.

Saskana ar kopigo pazinojumu ES ir apnémusies ievérojami palielinat finansialo atbalstu Tunisijai, izmantojot
Eiropas kaimipattiecibu instrumentu. ES un Tunisija centisies maksimali izmantot esosas finansu iespéjas, tostarp
jaunos instrumentus, pieméram, ES Argjo investiciju planu, veicinot papildinamibu un sviras efektu starp ES
dotacijam un finansu iestazu pieskirtajiem aizdevumiem. Abas puses apnemas pastiprinat sinergiju starp politisko
dialogu un nozaru dialogu, ka ari uzlabot finansialas sadarbibas istenoSanu. Tas ari centisies stiprinat mehanismus
koordinacijai un dialogam ar finandu partneriem un starptautiskajiem lidzek]u devéjiem, turklat Tunisijas puse biis
atbildiga gan par prioritasu noteik$anu, gan par to istenoSanu.

Visbeidzot, abas puses appemas palielinat ES un Tunisijas stratégisko attiecibu redzamibu, ka ari popularizét §is
sadarbibas ieguvumus iedzivotaju vida abos Vidusjiras krastos.
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